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°006/AONO/MINEPAT/PADI-DJA/CSPM/2025 DU 29
UIPEMENTS EN VUE DE L’ACCOMPAGNEMENT DE

COOPERATIVES EXPLOITANTES DES FORETS COMMUNAUTAIRES ET COMMUNALES DANS LE CADRE
DE LA MISE EN (EUVRE DES ACTIVITES DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DE DEVELOPPEMENT
INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU Dja ET DE LA ZONE FRONTALIERE ADJACENTE (PADI-Dja),

DANS LA COMMUNE DE LOMIE.

1-Objet de I'Appel d’'Offres

Dans le cadre de la mise en ceuvre de ses activités, le Programme d’Aménagement et de Développement
Intégré de la boucle miniére du Dja et de la zone frontalidre adjacente (PADI-Dja) lance un Appel d'Offres
National Quvert relatif & I'acquisition des équipements en vue de l'accompagnement de coopératives

exploitantes des foréts communautaires et communales dans la commune de Lomié.

2- Consistance des prestations

Les prestations, objet du présent Appel d'Offres, comprennent Pacquisition du matériel relatif & Pexploitation
du bois, des équipements de protection individuelle, de géolocalisation, du matériel roulant et le renforcement
des capacités des coopératives exploitantes des foréts communautaires des communes de Lomié, Messok et
Dijoum qinsi qu'il suit :

N° Libells Quantité
1 Scie mobile 3
2 Trongonneuse 6
3 Scie Trongonneuse 6
4 Moto y compris les casques de protection 3
5 GPS 5
6 Botte PCV 30
7 Casque de protection individuelle 30
8 Gangs en plastic 30
Q Lunette de sécurité en plastic :_‘ N 30
10 | Machette MANCHETTE NOIR 202 | i 30
11 | Pelle béche %& 30
12 Pelle Ronde e S 30
13 Pioche +Manche W 30
14 Renforcement des capacités 20

3- Délai et lieu de livraison

Le délai maximum prévu par 'Autorité Contractante pour le présent Appel d'Offres est de irois (03) mois &
compter de la notification de 'ordre de service de démarrage des prestations et les fournitures seront faites
respectivement dans les Communes de Lomié, Messok et Djoum, régions de I'Est et du Sud, dans un magasin

de stockage préalablement loué par le prestataire.

4- Allotissement




La fouriture est en un lot unique

5- Participation et origine

La parficipation au présent Appel d'Offres est ouverte & egalité de conditions aux sociétés et entreprises ou
groupement d’entreprises de droits camerounais, ayant une expérience avérée dans le domaine des
prestations similaires.

Par le présent Avis d'Appel d'Offres, les entreprises intéressées sont invitées & fournir dans leurs offres, les
informations authentiques qui permettront de retenir celles pouvant réaliser les prestations aprés une
évaluation approfondie et objective de son dossier.

6- Financement

Les prestations, objet du présent Appel d'Offres, sont financées par le Budget d'Investissement Public du PADI-
Dja, Exercices 2023, 2024 et 2025, Chapitre 94, Imputation : 94 195 06 110000 361311 & hauteur de 100
000 000 (Cent millions) F CFA TTC,

7- Mode de soumission :
Le mode de soumission est : Hors ligne exclusivement.

8~ Consullalion du Dossjer

Le dossier du présent appel d'offres peut &tre consulté par les soumissionnaires auprés du Programme
d'Aménagement et de Développement Intégré de la boucle miniére du Dja et de la zone frontaliére adjacente
(PADI-Dja), Secrétariat du Coordonnateur du Projet, porte 202 et sur la plateforme Cameroon Online e-

Procurement System (COLEPS) aux adresses http://www.marchespublics.cm et hitp:/ /www.publicscontracts.cm

dés publication du présent avis.

9- Acquisition du Dossier

Le dossier du présent appel d'offres peut &tre refiré par les soumissionnaires auprés duv Secrétariat du
Coordonnateur du Projet, porte 202 contre présentation d'une quittance de versement d'une somme de cent
mille (100 000) F CFA non remboursable payable dans le comple spécial CAS-ARMP ouvert & la BICEC. La
quittance devra préciser le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres. Il est également possible d'obtenir la version
électronique du DAO par téléchargement gratuit aux adresses sus indiquées,

Lors du retrait du dossier, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en indiquant leur adresse compléte
(B.P, Fax, Télex, Téléphone).

10- Taille_ et format des fichiers

Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été
publication de I'Avis d’Appel d'Offres.

11- Remise des Offres

Elles seront présentées sous pli fermé et devront porter la mention :

(APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N°006/AONO/MINEPAT/PADI-DJA/CSPM/2025 DU
29/07/2025 POUR L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS EN VUE DE L'ACCOMPAGNEMENT DE
COOPERATIVES EXPLOITANTES DES FORETS COMMUNAUTAIRES ET COMMUNALES DANS LE CADRE
DE LA MISE EN EUVRE DES ACTIVITES DU PROGRAMME D’AMENAGEMENT ET DE DEVELOPPEMENT
INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU Dja ET DE LA ZONE FRONTALIERE ADJACENTE (PADI-Dja),
DANS LA COMMUNE DE LOMIE,

A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

12-Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses pidces administratives, une caution de soumission établie par une
banque de premier ordre agréée par le Ministére chargé des finances et dont la liste figure dans [a piéce
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n°6 du Dossier d’Appel d'Offre, d'un montant d'un million (1 000 000) FCFA valable trente {30) jours au-
deld de la date (limite) de validité des offres.

L'absence de caution de soumission délivrée par un organisme financier autorisé par le Ministére chargé des
Finances & émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics, entrainera tout simplement le rejet de
I'offre du soumissionnaire. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec Appel
d'Offres concerné est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire
au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable. Cetie caution devant &tre accompagnée du
récépissé de consignation délivré par la Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC).

13- Recevahilité des Offres

Le dossier administratif, l'offre technique et I'offre financiere doivent &tre placées dans des enveloppes
différentes séparées et remises sous plis scellés.

Seront irrecevables par le Maitre d'Quvrage: ° .

* les plis portant les indications sur Ilidentité des soumissionnaires,

* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt.

les plis sans indication de I'identité de PAppel d'Offres ;

les plis non-conformes au mode de soumission

Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre uniquement en copies ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment ['absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére de premiére catégorie agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier
d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission
produite mals n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution
de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Ouveriure des plis

L'ouverture des plis se fera en un temps.

L'ouverture des piéces administratives, des offres techniques et financiéres, aura lieu le 29/08/2025 & 14h00,
par la Commission Spéciale de Passation des Marchés placée auprés du PADI-DJA dans la salle de réunions
de ladite Commission.

-

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'
personne de feur choix diment mandatée, et ayant une parfaite connaissanc

15- Principaux critéres_d'évaluation

Seules les offres présentant un dossier administratif complet et co
techniquement,

15.1- Critéres éliminatoires

e Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission {réc
manuscrite, timbrée au tarif en vigueur) & 'ouverture des plis, conformémen
circulaire n® 00019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 ;

* Non production au-dela du délai de 48h aprés I'ouverture des plis d'une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission);

¢ fausses déclarations, manceuvres frauduleyses ou falsification des piéces ;

* Absence d’'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiare ;

¢ Absence d'une déclaration sur I'honneur de n’avoir pas abandonné de chantier durant les trois (03)
derniéres années ;

* Absence de la lettre de soumission ;

* Absence de la charte d'intégrité ;

* Absence de la déclaration d’engagement social et environnemental ;

* Non-respect d'au moins soixante-quinze pour cent (75%) des critéres essentiels :
* Non-respect du délai de garantie ;

* Non-respect de spécifications techniques de matériels ;



15.2- Critéres essentiels

s Présentation de I'offre ......viiiiiiiiiiiiiiii s eeee e e es e oui/non
expériences et référencas similaires du soumissionnaire...................‘................oui/non
Mise a disposition de piéces de rechunges.................................................oui/non

o o

SEIVICE TPIES-VRMI . c1uiiuirtiiiniiiiritetineruereeertesennnessenssensmmmmsmmoseen, wneOUi /nion

-]

A - 1 74 113

Cahier des Clauses Administrative Particuliares paraphé, signé, daté et cacheté & la derniére page

© Descriptif des fournitures paraphé, signé, daté et cacheté a la  demiére page

PR« 7 74113
© Capacité financiére d'un montant av moins égal & quarante {40) millions de FCFA...oui/non

15.3- Evaluation des propositions techniques :

Chaque proposition conforme se voit attribuer un score technique. Une proposition est rejetée a ce stade si elle
n'atteint pas le score technique minimum de 75% de oui.

16. Altribution du marché

Le Marché sera attribué au Soumissionnaire dont I'offre aura été reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier
d’Appel d'Offres, qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de
fagon satisfaisante et dont I'offre aura été évaluée la moins-disante. En cas d'égalité parfaite, le marché sera
attribué au soumissionnaire ayant la meilleure offre technique.

17- Durée de la validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix jours (90) jours & partir de la
date limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent E&fre obtenus auprés du Programme
d’Aménagement et de Développement Intégré de la boucle miniére du Dja et de la zone frontaliére adjacente
(PADI-Dja), Département dy Développement Rural et Communautaire, Bureau du Chef de Département, porte
303.

19~ Lutte contfre la corruption ei manceuvres prafiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption, bien vouloir appeler la CONAC au numéro
1517 ou PAutorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25

et 699 37 07 48.

Yaoundé 1e29 JU“. 2025
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER N°009/AONO/MINEPAT/PADI-DJA/CSPM/2025 OF
29TH JULY 2025 FOR THE ACQUISITION OF EQUIPMENT TO SUPPORT COOPERATIVES
OPERATING COMMUNITY AND MUNICIPAL FORESTS AS PART OF THE IMPLEMENTATION OF THE
ACTIVITIES OF THE INTEGRATED PLANNING AND DEVELOPMENT PROGRAM OF THE Dja MINING
LOOP AND THE AREA ADJACENT BORDER (PADI-Dja), IN LOMIE LOCALITY.

1-Subject of the Invitation to tender

As part of the implementation of its activities, the Integrated Planning and Development Program for the
Dja mining loop and the adjacent border area (PADI-Dia) launches a National Open Invitation fo Tender

relating to the acquisition of equipment to support cooperatives operating community and municipal
forests in the Lomie locality.

2- Consistency of services

The services, subject of this Invitation to Tender, include the acquisition of equipment relating to the
exploitation of wood, personal protective equipment, geolocation, rolling stock and the strengthening of
the capacities of cooperatives operating community forests in the locality of Lomié as follows:

N° | Description

Quantity
1 Mobile sawmill 3
2 Chainsaw 6
3 Chainsawmill 6
4 motorcycle including protective helmets 3
5 GPS 5
6 Boot 1 PAIR PCV _ 30
7 Personal protective helmet @:m&_ 30
8 Plastic gangs /g; S w%;‘%:\ 30
9 Plastic safety glasses E § fi -“;*? %?‘- 30
10 | Machete BLACK CUFF 202 %;MADI ja S8 30
il Spade shovel %f? / 30
12 Round Shovel 30
13 Pickaxe+Handle 30
14 Capacity building 20

3- Delivery time and place

The maximum period provided by the Contracting Authority for this invitation to Tender is three (03)
months from the notification of the service order to start the services and the supplies and services will be

made respectively in the Municipality of Lomie, Eastern and Southern regions, in a prior storage
warehouse rented by the service provider, .

4. Aliotment



The supply is in a single lot,
5- Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is open on equal terms to companies or groups of companies
under Cameroonian law, with proven experience in the field of similar services.

By this Invitation to Tender, interested companies are invited to provide in their offers, authentic
information which will enable those capable of carrying out the services to be retained after a thorough
and objective evaluation of their file.

6- Financing

The services, subject of this Invitation to Tender, are financed by the Public Investment Budget of PADI-
Dia, Fiscal Year 2023, 2024 and 2025, allocation: 94 195 06 110000 361311 to the tune of
100,000,000 (One hundred million) FCFA ATI.

7- Submission method
The submission method chosen for this consultation is offline.

8- Consuliation of the File

The file for this call for tenders can be consulted by bidders at the Integrated Planning and Development
Program for the Dja mining loop and the adjacent border zone (PADI-Dja), Secretariat of the Project
Coordinator, door 202 and on the Cameroon Online e-Procurement System (COLEPS) platform at the
addresses http://www.marchespublics.cm and http://www.publicscontracts.cm upon publication of this
notice.

9- Acquisition of the File

The file for this call for tenders can be collected by bidders from the Secretariat of the Project
Coordinator, door 202 against presentation of a receipt for payment of a non-refundable sum of one
hundred thousand {100,000) CFA francs payabie within the special CAS-ARMP account opened at BICEC,
The receipt must specify the number of the Invitation to Tender. It is also possible fo obtain the electronic
version of the DAQ for free download ot the addresses indicated above.

When withdrawing the file, bidders must register, indicating their full address (PO, Fax, Telex, Telephone).

10- File size and format

service or competent administrative authority in accordance with the
Regulations,

They must be dated less than three (03) months or have been estab
of the Invitation to Tender.

11- Submissicn of Bids

Offers written in French or English and in seven (07) copies including one ﬂgf
marked as such, must be submitted, against receipt, to the Secretariat of the REHE
202, ot later on 29/08/2025 at 01:00 pm (local time).

They will be presented in a closed envelope and must bear the words:

“OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER N°006/AONO/MINEPAT/PADI-DJA/CSPM/2025 OF
29/07/2025 FOR THE ACQUISITION OF EQUIPMENT TO SUPPORT COOPERATIVES OPERATING
COMMUNITY AND MUNICIPAL FORESTS AS PART OF THE IMPLEMENTATION OF THE ACTIVITIES
OF THE INTEGRATED PLANNING AND DEVELOPMENT PROGRAM OF THE Dju MINING LOOP AND
THE AREA ADJACENT BORDER (PADI-Dja), IN THE LOMIE LOCALITY.

Te be opened only during the counting session™

12- Provisional bid bond



Each bidder must attach to their administrative documents, a bid bond established by a first-rate bank
approved by the Ministry of Finance and listed in Exhibit No. 6 of the Tender File, an amount of one
million {1,000,000) FCFA valid for thirty (30} days beyond the (deadline) date of validity of the offers.

The absence of a bid bond issued by a financial institution authorized by the Ministry of Finance to issue
bonds in the context of Public Procurement will simply result in the refection of the bidder's offer. A bid
bond produced but having no connection with the relevant Call for Tenders is considered absent. The bid
bond presented by o bidder during the bid opening session is inadmissible. This bond must be
accompanied by the deposit receipt issued by the Deposit and Consignment Fund (CDEC).

13- Admissibility of Offers

The administrative file, the technical offer, and the financial offer must be placed in separate envelopes
and submitted in sealed envelopes.

The following will be inadmissible by the bei'éc_t.bwner:

* Envelopes bearing information on the bidders' identities;

* Envelopes received after the submission deadlines;

* Envelopes without information on the identity of the Call for Tenders;

* Envelopes that do not comply with the submission method;

* Failure to comply with the number of copies indicated in the RPAO or offering only copies;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tenders Documents will be
declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a first~class organization
or financial institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field of public
procurement or failure to comply with the models of the documents in the Call for Tenders Documents
will result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but having
no connection with the consultation in question is considered absent. The bid bond presented by a bidder
during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds
The opening of the folds will be done in one step.

The opening of administrative documents, technical and financial offers will take place on
...................... t0 vievieinerieaninnens, by the Special Procurement Camsi ion placed with PADI-DJA in

15- Main evaluation criteria

Only offers presenting a complete administrative file that ¢
evaluated.

15.1- Eliminatory criteria

Absence or non-compliance of the submission bond (consignment receipt, handwritten note, stamped
at the current rate) when the envelopes are opened, in accordance with the provisions of circular
letter No. 00019/LC/MINMAP of June 5, 2024 ;

non-production beyond the deadline of 48 hours after the opening of the envelopes of a part of the
administrative file deemed non-compliant or absent during the opening of the envelopes, (except
the bid bond);

false declarations, fraudulent maneuvers or falsification of documents;

absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

absence of a sworn declaration of not having abandoned any work site during the last three (03)
years;

absence of the submission letter;

absence of the integrity charter;

absence of the social and environmental commitment declaration;

Non-compliance with at least seventy-five percent {75%) of the essential criteriq;

10



o Failure 10 comply with technical specifications of materials;
© Lack of a certificate of conformity;
© Failure to comply with the delivery deadline:

15.2- Essential criteria

© Presentation of the offer ........ccovivuierernuenieneiiee e yes/no

© similar experiences and references of the tenderer...ue.c. vovuveeereeesvsoreonn yes/no

©  Provision of spare oL P P P P ST veerenns veerensniYes/no

o after sales SCIVICE. ettt ittt e, Y@ No

© Book of Special Administrative Clauses initialed, signed, dated and stamped on the last page

.......................... yes/no
© Description of supplies initialed, signed, dated and stamped on the last page ....... yes/no
o financial capacity of an amount at least equal to forty (40) millions CFAF «.un........ .yes/no

15.3- Evaluation of technical proposals:

Each compliant proposal is assigned a technical score. A proposal is rejected at this stage if it does not
reach the minimum technical score of 75% yes.

16. Coniract award

The Contract will be awarded to the Bidder whose offer has been recognized as substantially compliant
with the Tender Documents, who has the technical and financial capacities required to execute the Contract
satisfactorily and whose offer has been evaluated the lowest bidder. In the event of a perfect tie, the
contract will be awarded to the bidder with the best technical offer.

17- Duration of validity of offers

Bidders remain committed to their offers for ninety {90) days from the deadline set for submission of offers,

18- Additional information

Additional technical information can be obtained from the Integrated Planning and Development Program
for the Dja mining loop and the adjacent border zone (PADI-Dja), Department of Rural and Community
Development, Office of the Head of Department, door 303,

19~ Fight aaainst corruntion and bad practices

The Presidents, those involved in the award of contracts for the services of the Delegated Project Owner
and Members of the commission and the Service Providers must observe at all times the strictest rules of
professional ethics. In particular, they must refrain from any corruption or any other form of fravdulent

maneuvers, _ q
Yaoundé on 29‘!“]“202‘
The PADI-DJA Coordinator
Delegated project Owner
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Réglement Général de I'Appel d'Offres
A/f Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1. L'Autorité Contractante, définie, dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ, lance
un appel d'offres en vue de 'obtention des Fournitures et Services connexes briévement définis dans
le RPAQ et spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des Quantités.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant lobjet de I'appel d'offres figurent dans
le RPAQ.

Il y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délaj indiqué dans le
RPAQ, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I'ordre
de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Atticle 2 : Financement

La source de financement des fournitures objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.
Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs sont tenus au respect des régles d'éthique professicnnelle
les plus strictes durant la passation et 'exécution des marchés.

En vertu de ce principe :
a. Les définitions ci-aprés sont admises:

L. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'atiribution ou de
Pexécution d'un marché ;

ii. Se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer 'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont considérées comme des « pratiques collusoires », toutes formes d’entente entre deux
ou plusieurs soumissionnaires (que I'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant
& maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux
qui résulteraient du jeu de la concurrence ; et ' w{--“.

iv. “Prafiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux ?/e/r'; e
menaces & leur encontre afin d'influencer leur action gf,

I'exécution d'un marché.

-

V. le « conflit d'intérét » est toute situation dans laquelle I'in 3!
agent ou d'une enfité publique est de nature & compro
possation des marchés publics,

b.  Toute proposition d’attribution est rejetée s'il est prouvé que proposé est
directement ou par lintermédiaire d'un agent public, coupable de corruption, s'est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit
d'intérét lors de I'attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué & la Présidence chargé des Marchés Publics peut & titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2)
ans, & I'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits d'intéréts,
de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la
soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient &tre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis & concourir

4.1. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus & llissue de
la procédure de pré-qualification.
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4.2. En régle générale, I'appel d'offres s'adresse & fous les fournisseurs, sous réserve des dispositions
ci-apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les
sous-fraitants du soumissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément & la convention
de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine
de disqualification. Un soumissionnaire peut &tre jugeé comme étant en situation de conflit
d'intérét s'il :

I. Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette
entreprise} qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du
présent appel d’offres

;ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, & I'exception des offres
variantes avtorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle
& la participation de sous- traitants dans plus d'une offre.

C. Le soumissionnaire ne doit pas &tre sous le coup d'une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre qu'elle
est (i) juridiquement et financiérement autonome, (i) administrée selon les regles du droit
commercial et (ili) n'est pas sous I'autorité directe de I'Autorité Contractante ou du Maifre
d'ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant I'objet du présent marché devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres premiéres,
machines, équipements et installations industrielles; et le terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que I'assurance, l'installation, la formation et la maintenance initiale.

5.3. le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournifures sont extraites, cultivées, produites,
fabriquées ou transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou

d’'assemblage de composants, aboutit & I'obtention d'un article commerdalisable dont les
caractéristiques de base sont substantiellement différentes de celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
= Soumettre un pouvoir habilitant [e signataire de la soumission & engager [e Soumissionnaire; et

s Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes & leur demande
de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ob les candidats ont fait I'objet d'une pré-
qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification
pour exécuter le marché. Fournir toutes les informations {ou mettre & jour les informations jointes

& leur demande de pré qualification qui ont pu changer, au cas ob les candida t fait Mobjet
3 P . . + . . a 5 Iy . e T
d’'une pré qualification demandée aux soumissionnaires afin d'établir le %\,\q‘%t&?%g;e’ R Pour

. . P
exécuter le marché). e,.gmems,%"% x
D @ 22

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
I. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents
i. 'accés & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressource
fil. Les commandes acquises et les marchés aftribués ;

iv. Les litiges en cours ;
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V. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés {cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. U'offre devra inclure tous les renseignements énumérés & IArticle 6.1 ci-dessus : Le
RPAQ devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles & fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement;

C. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre
précisée et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne
et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entre-
prises vis & vis du Maitre d'Ouvrage ou de I"Autorité Contractante pour 'exécution du marché

.

!

€. En cas de groupement solidaire, les co-fraitants se répartissent les payements qui sont
effectués par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise
est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement
conjoint,

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais de livraison visés
dans le RPAO.,

B. Dossier d'Appel d'Offres

Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

7.1. Le présent Dossier d’Appel d'Offres comprend les documents énumérés ci-aprés :
*  Piéce n®1 : L'Avis d'Appel d'Offres {AAO)
*  Piéce n°2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ)

 Piéce n°3: Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) 1  Pigce n°4 : Le
cahler des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

* Piéce n°5: Le Descriptif de la fourniture qui comprend : - La liste des fournitures et services
connexes, Les spécifications techniques.

* Piéce n®6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

*  Piéce n°7 : Le cadre du détail estimatif

»  Piéce n°8 : Le cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitai :%‘\
=  Piéce n°9? : Le modéle de marché %%
*  Piece n®10 : Les modéles des piéces & utiliser par les Soumission 551}
»  Piéce n°11 : Grille d'évaluation IS
» Piéce n°12 : La liste des banques et organismes financiers de ler r ¥ le

Ministre en charge des finances autorisés & émettre des cautions

7.2, le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.

Article 8 : Eclaircissemenis apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres peut
en faire la demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique ({télécopte ou
e- mail) & P'adresse de I'Autorité Contractante indiquée dans les RPAO avec copie au Maitre
d'Ouvrage. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit & toute demande
d’éclaircissement reque au moins quatorze {14) jours avant la date limite de dépét des offres.
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Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant

pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel
d'offres.

8.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d’Offres y compris la phase de pré-qualification
des candidats et |'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentie] qui s'estime lésé dans la
procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du Ministre
chargé des Marchés Publics.

8.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte & I'"Autorité Contractante et & I'Organisme
Chargé de la Régulation et au Président de la Commission.

8.4. L'Autorité Coniractante dispose de cing {05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise & Porganisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d'A’pp.eI d'Offres

9.1 L'Avtorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépat des offres et pour
tout motif, que ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d’édlaircissements formulée par
un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.

?.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres, conformément
a l'article 7.1 du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
écrite & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'offres.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, pour tenir compte de I'additif
dans la préparation de leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de [I'Article 23.2

du RGAQO.

C. Préparation des offres
Article 10 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et & la présentation de son offre.
L'Autorité Contractante et le Maitre d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni
tenu de les régler, quels que solent le déroulement ou I'ssue de la procédure d'appel d'offres,

Article 11 : Langue de ['offre

U'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission, échangés
entre le Soumissionnaire et I'Autorité Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais.

Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire peuvent &tre rédigés
dans une autre langue & condition d'tre accompagnés d'une fraduction précise en frangais ou en
anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituants 'offre

12.1. l'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les docum S>au RPAQ,
diment remplis et regroupés en trois volumes : §

a. Volume 1 : Dossier adminisiraifif

: '
B/
; n-dam‘ﬁ'ﬁ“ﬁ;

(] va

It comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- s'est acquitté des frais du Dossier d'Appel d'Offres ;
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, faxes, impéts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par la législation en vigueur.
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ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 19 du RGAO ;

fi. La confirmation écrite habilitant le signataire de l'offre & engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant la qualification des soumissionnaires et
conformément aux articles 6.1 du RPAO et 18 du RGAQ.

b.2. Méthodologie propositions fechniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment

* une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les
modéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques
conformément & |'article 17 du RGAQ ;

* le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies ddment paraphées et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir :

* Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ; [J Les spécifications techniques.
c. Volume 3 ; Offre financiére
Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colit des prestations, & savair s

* la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en
vigueur, signée et datée ;

* le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires dément rempli ;
* le Détails estimatif dOment rempli ;
* le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d'appel

d'offres, sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAO concernant les autres
formes possibles de Caution de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires prés
plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les
d’aftribution de plus d'un lot.

Article 13 : Prix de "offre

13.1. Les prix seront indiqués comme requis dansles modéles de bord
sous- détail des prix fournis en annexe,

> p'?"lm ees‘#-":@ S,
gy T
- - . » . a . i3 5
Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteGHOR!

des prestations d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions

d’éligibilité liées & la convention de financement.

Les prix proposés dans les formulaires de sous détail des prix pour les Fournitures et
Services connexes, seront présentés de la maniére suivante :

i. Le prix hors taxes des fournitures au niveau local,

ii. Les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le
Marché est attribué ;

ili. Le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la
livraison des fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans
leRPAC.
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13.2. Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du
Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ, Sauf
disposition contraire du CCAP, Une offre assortie d'une clause de révision des prix sera
considérée comme non conforme et sera écartée, en application de 'article 29.3 du RGAO.

13.3. Au cas ot Fappel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné
devront correspondre & la totalité des articles de ce lot, et & la totalité de la quantité indiquée
pour chaque article. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas
d'attribution de plus d'un lot spécifieront les réductions applicables & chaque groupe de lots
ou a chaque marché du groupe de lots, & la condition que les offres pour tous les lots
solent soumises et ouvertes en méme temps.

Atrticle 14 : Monnadies de I'offre
Les prix seront libellés en francs CFA
Article 15 : Documenis aftestant D'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant
qu’il satisfait aux dispositions de I'article 4 du RGAOQ.

Article 16 : Documents altestant ['admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant
que partie intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et
services qu'il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux critéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et
services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un certificat d'origine
délivré au moment de I'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d’Appel d'Offre,
le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fourni fures se
conforment aux spécifications technicques et normes spécifiées dans le Descriptif de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des
fournitures et services connexes, démontrant qu'ils correspondent pour ‘essentiel aux spécifications
et, le cas échéant une liste des divergences et réserves par rapport aux dispositions du Descriptif
de la Fourniture.

outils spéciaux, eic., nécessaires au fonctionnement correct et con
depuis le début de leur utilisation par le Mditre d'Ouvrage et pendant,
RPAQ.

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabics
matériels, ainsi que les références & des noms de marque ou & des numéro %% 3l
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué sur le Bordereau de

de livraison, et spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif ey
caractére restrictif.

le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou d'avtres
numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse & la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les
normes, marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux
spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Scumissionnaire

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre
est acceptée établiront, &l satisfaction de I'Autorité Contractante :
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a. 31 le RPAOQ le stipule, que, dans le cas d'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché des fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est doment
avtorisé par le fabricant de ces fournitures & les livrer au Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour
exécuter le Marché ;

¢ Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles
prévues au DAQ.,

Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de l'article 12 du RGAO, le Soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de |'Appel d'Offres, laquelle
fera partie intégrante de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme aumodéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'offres; d'autres modéles peuvent &tre autorisés, sous réserve de l'approbation préalable de
I'Autorité Contractante. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-
deld de la date limite initicle de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité
demandée par ['Auforité Contractante et acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I'Article 20,2 du RGAQ.

19.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission Interne des marchés auprés de 'APME comme non conforme. La Caution de Soumission
d'un groupement d'entreprises doit &tre établie au nom du mandataire soumettant I'offre

19.4. Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de
quinze {15} jours, aprés la publication du résultat de I'attribution.

19.5. La Caution de Soumission de I'atiributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé
le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut &tre saisie :
a. Si le Soumissionnaire :
i.  Retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou ;
ii. N'accepte pas la correction des erreurs en application de I'article 32 du RGAQO ; ou
b. Si le Soumissionnaire reteny

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en cbplicqﬁon de I'article 38 du RGAOQ, ou

1. Manque & son obligation de ff:urmf‘ .le c.cauhonnemenf defmm’f en cnpp/lwgmc% icle 39
du RGAQ. iii. Refuse de recevoir notification du marché ou de 'ordre g_’é 5 m
des prestations.

Article 20 : Délai de validité des offres

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifié
de I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée p

par I'Autorité Contractante comme non conforme.

20.2. Dans des circonstances exceptionnelles, ['Autorité Contractante peut solliciter le consentement
du Soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article
19 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa cauvtion de soumission. Un
Soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni
ne sera autorisé ¢ le faire.

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative que I'Autorité
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Contractante adressera au{x) soumissionnaire(s). La demande de I'Auvtorité Contractante devra
inclure une forme de révision des prix. La période d'actualisation ira de la date de
dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du marché ou de I'ordre de service de
démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. Leffet de
I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

Article 21 : Forme et signature de |'offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre  décrits &
'Article 12 du RGAO, en un volume portant clairement lindication “ORIGINAL". De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE",
En cas de divergence entre I'original et les copies, I'original fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront &tre dactylographiés ou écrits & [I'encre
indélébile {dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés
par la ou les persennes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément &
I'Article 6.1 (a) ou 6.2 du RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des
surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de I'offre.

"21.3. U'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépét des offres
Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de I'offre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la menfion CORIGINALY et «COPIEN, selon le
cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également

étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I'identité du soumissionngire.
22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées & 1'Autorité Contractante & I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de ['Avis d'Appel d'Offres indiqués dans
le RPAQ, et la mention “A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement™.

22.3. Lles enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du soumissionnaire de
fagon & permettre & I'Auvtorité Contractante de renvoyer I'offre scellée conformément aux
dispositions des articles 24 et 25 du RGAO.

prématurément.
Article 23 : Date et heure limite de dépdt des offres

23.1. les offres doivent &tre regues par ['Autorité Contractante a I’
22.2 (a) du RPAO au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans
I'Appel d'Offres.

23.2. L'Autorité Contractante peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépst des offres
en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article ¢ du RGAQ. Dans ce cas, tous les
droits et obligations de I'Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la
date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai

Toute offre parvenuve & l'Autorité Contractante aprés les dates et heures limites fixées pour le dépat
des offres conformément & 'Article 23 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.
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Article 25 : Modification, substitution et retrait des offres

25.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposée,
@ condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par ['Auvtorité
Contractante avant I'achévement du délai prescrit pour le dépst des offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de I'article 21.2 du RGAO. La modification
ou l'offre de remplacement correspondante doit &tre jointe & la notification écrite. Les enveloppes
doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT
¥ ou « MODIFICATION »n.

25.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire
sera preparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de {'article 22 du
RGAQ. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas &tre confirmé
par une notification écrite ddment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure & la date limite fixée pour le dépét des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le refrait en application de I'article 25.1
leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépét des
offres et I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modele de soumission. Tout
retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle peut entrainer la mobilisation de
la caution de soumission conformément aux dispositions de I'article 19.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
Article 26 : Quverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & 'ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui sovhaitent y assister,
aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO, Les représentants des soumissionnaires qui sont
présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

26.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé & havte voix, tandis que I'enveloppe contenant I'offre correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la nofification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées ¢ Offre de Remplacement » seront
ouverfes et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente
qui sera retournée au Soumissionndire concerné sans avoir été ouverte.

habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est lue
enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu
correspondante. La modification d'offre ne sera autorisée que si la
contient une habilitation valide du signataire & demander la modificati
Seules les offres qui ont é1é ouvertes et annoncées & haute voix lors d
ensvite évaluées,

annoncé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix
toutes remises [en cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, I'existence
d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que I'Autorité Contractante peut
juger utile de mentionner. Seuls les remises et variantes de I'offre annoncés & haute voix lors de
l'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

26.4. Les offres {et les modifications recues conformément aux dispositions de I'article 24 du
RGAQ) qui n'ont pas été ouvertes et lues & haute voix durant la séance d'ouverture des plis,
quelle gu'en soit la raison, ne seront pas soumises & évaluation.

26.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs (remises), et leurs délais Une copie dudit
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procés-verbal & laquelle est annexée la feville de présence est remise & tous les participants & la fin
de la séance.

266 A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission met
immédiatement & la disposition du point focal désigné par 'organisme en charge de la régulation,
une copie paraphée des offres des soumissionnaires et une copie au Ministre chargé des Marchés
publics pour les dossiers nécessitant son visa préalable.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par la réglementation des Marchés Publics, 1l doit étre
adressé au Ministre Chargé des Marchés Publics avec copies & I'organisme chargé de la régulation
des marchés publics, au Chef de la structure auprés de laquelle est placée la commission concernée.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres ['ouverture des plis, sous la
forme d'une lettre & laquelle est obligatoirement joint un fevillet de la fiche de recours doment
signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des
marchés,

L'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents,

Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative & l'examen, & I'évaluation, & la compardison des offres, & la
vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure
tant que I'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de
I'offre du soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des
Marchés Publics.

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation
des Marchés du la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation des offres ou i'Autorité Contractante
dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Noncbstant les dispositions de I'alinéa 27.2, entre 'ouveriure des plis et ['attribution du
marché, si un Soumissionnaire souvhaite entrer en contact avec I'Autorité Contractante pour des motifs
ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28 ; Eclaircissements sur les offres et contacts avec I'Autorité contractante

28,1, Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander & tfout soumissionnaire de donner des
¢claircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont
formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la  soumission n'est
recherche, offert ou autorisé, sauf si ¢'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul

découvertes par la sous-commission d'analyse lors de 'évaluation des soumigioorf‘__s,;,._o,n

1 ement cux
. s VA Lt ] 7 Ll Of Capea s
dispositions de 'Article 32 dv RGAO /;qs_- 5 emem&:_"og;“"\:
28.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumiss 1625 NgshQ “E('& D
les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission p, s i
a leurs offres, entre 'ouverture des plis et 'attribution du marché.

Article 29 : Conformiié des offres

29.1. Lo Sous-commission d’analyse procédera & un examen détaillé de
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si |
correctement signés, ef si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La sous-commission d’analyse déterminera, si I'offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments
de preuve extrinséques.

29.3. Une offre conforme pour [I'essentiel est une offre conforme & toutes les stipulations,
spécifications et conditions du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou omission
substantielles. Les divergences ou omission substantielles sont celles :

23



a. Qui limitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des
Fournitures et Services connexes spécifiés dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d'une maniére substaniielle et non conforme au Dossier d'appel d'offres, les
droits de I'Autorité Contractante ou dv Maitre d'Ouvrage ou leurs obligations au titre du
Marché;

C. Dont Pacceptation serait préjudiciable aux autres Soumissionnaires ayant présenté des
offres conformes pour I'essentiel.

29.4. Siune offre n'est pas conforme pour essentiel, elle sera écartée par la Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. l'Avtorité Confractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et
autres facteurs qui dépassent les exigences du dossier d'appel d'offres ne doivent
pas éire pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de I'offre technique

30.1. la Sous-commission d'Analyse examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions

spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou
réserve substantielle.

30.2. La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de [P'offre présentée
conformément & la clause 17 du RGAO ofin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau
des prix, du calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture (Spécifications techniques, Plans,
Inspections et Essais), sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

30.3. Si, aprés I'examen des termes et conditions de 'appel d'offres et I'évaluation technique, la
sous-commission d'analyse établit que 'offre n'est pas conforme pour I'essentiel en application de
la clause 29 du RGAO, elle proposera & la commission de Passation des marchés d'écarter l'offre
en question,

Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu  pour avolr soumis I'offre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, satfisfait aux critéres de
qualification stipulés & Particle 6 du RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 32 ; Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour ['essentiel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous- commission
d’Analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

manifestement mal placée, auquel cas le prix total indig
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous tota
totaux feront foi et le total sera corrigé ;

lettres fera foi, & moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le
sousdétail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas
(a) et {b) ci-dessus.

32.2. le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.
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32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ['offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra &tre saisie.

Article 33 : Evaluation des offres av plan financier

33.1. La Sous-commission d'Analyse procédera & I'évaluation et & la comparaison des offres
dont il aura déterminé au préalable qu'elles répondent pour I'essentiel aux dispositions du Dossier
d'Appel d'Offres, au sens des articles 29, 30 et 31 du RGAO, comme Indiqué ci-aprés.

33.2. Pour cette évaluation, la Sous-commission d’Analyse prendra en compte les &léments ciaprés

a. Le prix de l'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAO ;

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application
de I'article 32 du RGAC ;

C. Les ajustements du prix imputables aux remises offertes en application de I'alinéa 13 du
RGAOQ;

33.3. Pour évalver le montant de l'offre, la Sous- Commission d’Analyse peut devoir prendre
également en considération des facteurs autres que le prix de I'offre, dont les caractéristiques,
la performance des fournitures et services connexes et leurs conditions d’achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAQ, le cas échéant, seront exprimés en termes monétaires
de maniére & faciliter la comparatson des offres.

Arlicle 34 : Comparaison des offres

La  Sous-commission d’Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour
déterminer 'offre évaluée la moins-disante, en application de I'article 33 ci-dessus

F. Atiribution du Marché
Article 35 : Aitribution

35.1. UAutorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre @ &té reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de facon satisfaisante et dont I'offre a été  évaluée o
moins-disante  en incluant le cas échéant les remises proposées.

35.2. §il'appel d’offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante sera déterminée en évaluant

ce marché en lialson avec les auires lots & attribuer concurremment, en prenant en compte les
remises offertes par les soumissionnaires en cas d'atiribution de plus d'un lot.

35.3 Toute attribution des marchés de fournitures se fait au soumissionnaire remplissant les capacités
techniques et financiéres requises résultant des critéres dits essentiels ou de ceux éliminatoires et
présentant I'offre évaluée la moins disante ;

- ’—-——-‘-“\“\
Article 36 : Droit de I"Autorité Contractante de déclarer un appel d’offres infrucfi | ggaggfg;q%nyler une
procédure %, ‘:\
N

l'Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d
auvtorisation du Ministre chargé des marchés publics lorsque les offres E’r':' £té o
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des mafEhes
qu'il y'ait lieu & réclamation.

PAutorité Contractante & I'initiative du Maitre d’Ouvrage, lors de I'atiribution du Marché, se réserve
le droit d'augmenter ou de diminuer, d'un pourcentage ne dépassant pas 15 %, la quantité des
fournitures et des services initialement spécifiée dans le bordereau des quantités, sans changement de
prix unitaires ouv d'autres termes et conditions.

Article 38 : Nofification de I"altribution du marché

Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, I'Autorité Contractante notifiera
& l'attributaire du Marché par télécopie confirmée par letire recommandée, que sa soumission a
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été retenve. Cefte lettre indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera au fournisseur au
titre de 'exécution du marché et le délai d'exécution.

Article 39 : Publication des résultats d’atiribution dv marché ef recours

39.1. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Mditre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

39.2 l'Autorité Contractante communique & tfout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte & lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
d'attribution, le rapport de I'observateur indépendant ainsi que le procés- verbal de la séance
d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

39.3. I'Auvtorité Confractante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

39.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'l y ait liev & réclamation, & 'exception de
Fexemplaire destiné & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

39.5. En cas de recours, il doit &tre adressé au Ministre chargé des Marchés publics, avec copies &
I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, & I'Autorité Contractante et au Président
de ladite Commission.

il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.
Article 40 : Signature du marché

40.2. l'Avtorité Contractante dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du
marché & compter de la date de réception du marché et souscrit par 'attributaire.

40.3. Le marché doit étre notifié & son titulaire dans les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date
de sa signature,

Article 41 : Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20) jours suivant la nofification du marché par 'Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans
le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

41.2, Le cavtionnement dont le taux est de 5% du montant TTC du marché, peut &tre remplacé par

la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur,
et émise au profit dv Maiire d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux  peuvent
produire & la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un
établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformément
aux textes en vigueur.

lieu & la résiliation pure et simple du marché,
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Reglement Particulier de I’Appel d’Offres

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAQ.,

Références . e . o
du RGAO Description de la disposition du RPAO
A. GENERALITES
A. GENERALITES
Nom et adresse du Mdaitre d'Ouvrage Délégué : le Coordonnateur du PADI Dja
Référence de ['Appel d'Offres: AONO N°006/AONO/MINEPAT/PADI-
DJA/CSPMP/2025 DU 29 /07 /2025
1.1 Définition des prestations

Les prestations qui feront objet de cette consultation consisteront & I'acquisition des
equipements,
NB : Les informations sur les prestations & exécuter sont détaillées dans le bordereau
des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Spécifications
Techniques des Fournitures.
Lle délai maximal de livraison est de : frois (03) mois.

1.2, Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrer
les prestations.

Nom, Objet de la fourniture: acquisition des équipements en wvue de

1.4 accompagnement de coopératives exploitantes des foréts communavtaires et
communales dans les communes de Lomié, Messok et Djoum.

Source de financement :

21. Les prestations, objet du présent Appel d'Offres, sont financées par le Budget
d'Investissement Public du MINEPAT, Exercices 2023, 2024 et 2025, Chapitre 94, &
hauteur de 100 000 000 (Cent millions) FCFA
L'appel d'offres est ouvert @ égalité de conditions aux sociétés et entreprises ou

4 groupement d'entreprises de droits camerounais, ayant une expérience avérée dans le
domaine des prestations similaires
La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire comprend

6.1 +s . . .
les piéces prévues au point 12 du présent RPAQ
En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet. Toutefois, les pigces telles que [’ Hion de domiciliation

6.2 bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), la quittg
cautionnement de soumission" prévues au point 12 du RP
par le mandataire du groupement.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Les renseignements complémentaires peuvent &tre obten
9

Dja et de la zone frontaliére adjacente (PADI-Dja), Département du Developpement
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Rural et Communavutaire, Bureau du Chef de Département, porte 203 ou dans le journal
des marchés publics (JDM) de I'ARMP.

C- PREPARATION DES OFFRES
11 La langue de soumission est « I"Anglais » ou (¢ le Frangais »
12 Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée
comme suif ;

pment
0u TeRRaC™

T
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13.1

A-Volume I : Piéces administratives

a). La déclaration d'infention de soumissionner timbrée, signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné (suivant modéle joint) ;

b). L'accord de groupement notarié ef spécifiant le mandataire, le cas échéant ;
c). Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

d). L'atfestation de conformité fiscale délivrée par I'autorité compéiente de I'administration
fiscale certifiont que le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en
matiére d'impéts pour I'exercice en cours, datani de moins de trois mois.

e). Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;

f). l'attesiation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque
agréée par le Ministére des Finances du Cameroun ;

g). La quittance d’achat du Dossier d’ Appel d’Offres d’une somme non remboursable de
cent mille (100 000) francs CFA payable dans le compte spécial CAS-ARMP ouvert &
la BICEC.

h). la caution de soumission acquittée & la main (suivant modéle joint), timbrée ef
accompagnée du regu de versement & la Caisse de dépéf ef consignafion d'un monfant
d'un million (1 000 000) francs CFA et d’une durée de validité de trente (30) jours au-
deld de la date limite de validiié des offres, délivrée par une banque de premier ordre ou
un organisme financier de premiére catégorie autorisée par le Minisiére en charge des
Finances du Cameroun & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics ;

i). Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics portanf le numéro et 'objetf de I' Appel d’Offres ;

[). Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
porfant mention de Pobjet et références de I'Appel d'Offres et certifiant que le
soumissionnctire a sofisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse ;

[). Une Copie du registre de commerce certifiée par IPautorité compéfente de
P'administration judicaire ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces aq, f, g et h étant uniquement présentées par le
mandataire dv groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre
produites en originales ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
l'autorité administrative compétente, conformément aux dispositiens—dy Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres, Elles doivent &tre valides a | féggrj "Q\lle de

V;ﬁ‘ﬁ%
deépdt des offres N

B-Volume 2 : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification

b.1.1 Références du soumissionnaire

Au moins trois {03) marchés similaires au cours des 05 dernidres années (Maditre
d'ouvrage, objet, montant, date de réception) en tant que fournisseur principal {ou sous-
traitant) avec les noms des Administrations bénéficiaires conformément au formulaire
type joint en annexe.
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Ces références devront éire accompagnées des piéces justificatives, en 'occurrence :

* Copies des premicres ef derniéres pages du confrat signé ef enregisiré ;

¢ PV de réception provisoire ou définitive ou atfestation de bonne fin signée du
Maitre d'Ouvrage ;

b.2. .Proposition technique

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur proposition
technique comprend :

a). les prospectus ou les fiches techniques des équipements & livrer ;

b). Un justificatif de service aprés-vente d'une durée de six (06) mois & compter de la
date de réception provisoire comprenant notamment :

c) la preuve de I'existence d'un atelier de réparation et des piéces de rechange

d). le calendrier, le planning et le délai de livraison des fournitures;

b.3. Les preuves d'acceplations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra une copie du Cahier des Clauses Administratives
Particuli¢res {CCAP) et du Cahier des Spécifications Techniques de la fourniture (CST)
didment paraphés sur chaque page et signés, datés et cachetés & la derniere page
précédée de la mention « lu et approuvé »,

b.4. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

La charte d’intégrité daiée et signée ;

La déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales ef sociales datée et
signée

b.5. Commeniaires CCAP et Spécifications techniques

Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les spécifications techniques
des fournitures, assortie d'éventuelles propositions.

b.6. La capacité financiére d’'un montant de quarante millions (40 000 000) F CFA TTC ;

b.7. La décloration sur PPhonneur de non abandon de chantier au cours des 03 derniéres
années ;

C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra ;

av tarif en vigueur, signée et datée ;

oo

pme
TERRT

velp
3T by TERS

o

c.2.le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires difi

¢.3.Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4.le cadre Sous-détail des prix unitaires etfou
forfaitaires (le cas échéant) ;

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pidces et mode
prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres.

NB : les différentes parties d’'un méme dossier seront séparées par les infercalaires de
couvleur autre que le blanc aussi bien dans I'original que dans les copies, de maniére &
faciliter son examen.

13.2.

Les prix du marché sont non révisables.

14.

L'élément dépenses locales doit &tre libellé dans la monnaie nationale : Qui
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La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix {90) jours & parfir de la date

18.1 limite de dépdt des offres.
19.1 Le Montant du cautionnement de soumission s’éléve & un million (1 000 000) de francs
' CFA
D- DEPOT DES OFFRES
21 Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.
Aux fins de la remise des offres, I'adresse du Madiire d'Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délegué & utiliser pour I'envoi des offres est la suivante :
Programme d’Aménagement et de Développement Intégré de la boucle miniére du Dja
et de la zone frontaliére adjacente {(PADI-Dja)
Secrétariat du Coordonnateur du Projet, porte 202
Les date et heure limites de remise des offres sont les svivantes :
Date :
Heure :
Le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1) visible sur Ja page de
21.2, soumission.
Renseignements & ajouter sur I'enveloppe extérieure ;
Les enveloppes fermées devront comprendre la mention suivante :
((APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°006/AONO/MINEPAT/PADI-
DJA/CSPMP/2025 DU 29 juillet 2025 POUR L'ACQUISITION DES EQUIPEMENTS
EN VUE DE ’ACCOMPAGNEMENT DE COOPERATIVES EXPLOITANTES DES
FORETS COMMUNAUTAIRES ET COMMUNALES DANS LE CADRE DE LA MISE EN
EUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DE DEVELOPPEMENT INTEGRE
DE LA BOUCLE MINIERE DU Dja ET DE LA ZONE FRONTALIERE ADJACENTE
(PADI-Dja), DANS LA COMMUNE DE LOMIE,
A n'ouvrir qu’en séance de dépouillement »
E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
L'Quverture des offres aura lieu, le 29/08/2025 dés 14h00 h Rrécises dans la
salle de réunion de la Commission Spéciale de Passation de és du PADI-
. . . 1 . e S N
Dja sise au rez de chaussée de I'immeuble abritant le pr e'l*.q_mw %
* /8 N\ %
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette sé et ’g% faire
représenter par une seule personne de leur choix dimegntaf Fcas de
groupement d’'entreprises. 5% . é’éf“»"
Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif r x‘b:f S &’}i'jti:oduifes
25.1 en originaux ou en copies certifiées conformes par le s ‘Q';.'._“ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du TParticulier de

'Appel d'Offres. Eiles doivent &tre valide au moment du dépét de I'Offre dater de
moins de frois (03) mois & compter de la date limite originelle d’ouverture des offres
ou avoir eté établies postérieurement a [a date de signature de I'avis d’appel d’offres.

En cos d'absence ou de non-conformité d'une pigce du dossier administratif lors de
Pouverture des plis en dehors de la caution de soumission, un délai de quarante-huit
heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la pigce
en question.




Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

® Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la
soumission physique,

® les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires,

* les plis parvenus postérieurement aqux dates et heures limites de dépdt,
¢ les plis sans indication de I'identité de 'Appel d'Offres ;

* les plis non-conformes av mode de soumission ;

* Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO,

L'absence de la caution de soumission délivriée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modales des pigces du Dossier
d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours,

Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable, ;

la Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d'ouverture des plis, dont une copie sera remise & tous les soumissionnaires
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L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-apreés :

1) Critéres éliminatoires

* Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission (récépissé de
consignation, mention manuscrite, timbrée au tarif en vigueur) & l'ouverture des
plis, conformément aux dispositions de la lettre-circulaire n°
00019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 ;

* non -production au-deld du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une pigce
du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des
plis, (excepté le cautionnement de soumission);

e fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

* Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

* Absence d'une déclaration sur I'honneur de n'avoir pas abandonné de chantier
durant les trois (03} derniéres années ;

Absence de la lettre de soumission ;

Absence de la charte d'intégrité ;

Absence de la déclaration d’engagement social et enwronneme_JLGI
Non-respect d'av moins soixante-quinze pour cent (75% deﬁcﬁﬁftg;es, esienr:els
s Non- respect du delal de gurc:nhe %0,

®  Absence du certificat de conformité ;
* Non-respect du délai de livraison.

2) Critéres essenfiels

expériences ef références similaires du soumissionnaire..............oui/non
Mise a disposition de piéces de rechanges........cvvevenvvnvenninnnnn.. oui/non

SETVICE PIES-VENIE. . uvrerierirrueeniiraierasiaierss im0V /NON

* Cahier des Clauses Administrative Particulidres paraphé, signé, daté et cacheté
a la derni@re page «...vieeveriniiiinsniiiieianienieniessses .00 /NON

* Descriptif des fournitures paraphé, signé, daté et cacheté & la demiére page

RN o 1 7 e 1
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* Capacité financiére d'un montant au moins égal & quarante {40) millions de
FOFA ittt eeres e sas e e een0UT /RON

3.1

La mennaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

F .Aftribution du marché

34.1

Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont Poffre a été reconnue conforme pour
I'essentie] au Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de facon satisfaisante et dont 'offre a &té
évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de : 5% du montant toutes taxes comprises du
marché.

Dans un délai de vingt {20) jours & compter de la date de notification du marché par le
Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle
joint au Dossier d’appel d'offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en
tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment
s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu
de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

est coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement

ov indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public
au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et

est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des
numeros d’'enregistrement différents.

se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou ['exécution d'un marché ou d'une lettre commande de
maniére préjudiciable au Mditre d'Ouvrage ou av Maitre d'Ouvrage Délégué.

Les "Manceuvres frauduleuses” comprennent notomment toute entente ou manceuvre
collusoire des soumissionnaires {avant ou aprés la remise de I'offre) visant & maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Mailire

a
a

d'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué des avuntag%mg\wiére.
Q_r‘%ﬁﬁ&%ﬁ; ‘
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GRILLE D’EVALUATION

Critéres éliminatoires

* Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission {récépissé de consignation, mention
manuscrite, timbrée au tarif en vigueur} & I'ouverture des plis, conformément aux dispositions
de la lettre-circulaire n® 00019 /LC/MINMAP du 05 juin 2024 ;

® non -production au-deld du délai de 48h aprés I'ouverture des plis d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente jors de I'ouverture des plis, {excepté le
cautionnement de soumission);

¢ fausses declarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;
* Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

® Absence d'une déclaration sur I'honneur de n'avoir pas abandonné de chantier durant les trois
{03) derniéres années ;

¢ Absence de la lettre de soumission ;

e Absence de la charte d'intégrité ;

* Absence de la déclaration d'engagement social et environnemental ;

* Non-respect d’av moins soixante-quinze pour cent {75%) des critéres essentiels ;
* Non-respect du délai de garantie ;

* Non-respect de spécifications techniques de matériels ;

» Absence du certificat de conformité ;

* Non-respect du délai de livraison.

Critéres essentiels

® Présentation de l'offre .ceviveerrnnenee. R o 1174 =

» expériences et références similaires du soumissionnaire.......ceevvverneireseseserennen.0Ui/non

* Mise ¢ disposition de piéces de rechanges.......c.uu.... R + 11 74 110

* service aprés-vente............. VRO -1 /1

* Cahier des Clauses Administrative Particuliéres paraphé, signé, daté et cacheté & la derniére
PAGE +vvvenversrssnensnsss.0Ui/NON

* Descriptif des fournitures paraphé, signé, daté et cacheté & la derniére page

Y o 11 (o] 1

* Capacité financiére d'un montant au moeins égal & vingt-cing (25) millions de FCFA...oui/non

PRESENTATION DE L'OFFRE (04) Ovi Non
Reliure (spirale)

Mise en forme du document

Ordonnancement des différentes parties du document suivant
I'ordre prescrit par le DAQ

Intercalaires en couleur identique autre que le blanc
REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE (05) Oui Non

Cing {05) références du soumissionnaire dans les prestations
similaires {fournitures de matériel de bureau) d'un montant
cumulé de 250 millions au cours des cing (05) derniéres années
(2020, 2021, 2022, 2023 et 2024) avec les montants desdits
contrats, les coordonnées des responsables des projets ou
Maitres d'Quvrage dinsi que les documents justificatifs (copies
des marchés ou lettres- commande, premiére, deuxiéme et
derniére pages, bordereau de livraison signé par le Maitre
d'Ouvrage ou PV de réception certifiant la bonne exécution de
ces conirats)
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CAPACITE FINANCIRE (01) Oui Non

Capacité financiére du soumissionnaire d'au moins quarante
millions (40 000 000) F CFA (attestation de capacité délivrée
par une banque de premier ordre agréée par le Ministére des
Finances)

PREUVES D’ACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE .
(02) Oui Non

CCAP paraphé, signé, daté et cacheté & la derniére page avec
la mention « lu et approuvé »

Descriptif des fournitures paraphé, signé, daté et cacheté & la
derniére page avec la mention « lu et approuvé »

SERVICE APRES VENTE {04) Oui Non

Disponibilité des piéces de rechange

Certificat de garantie d'au mains six (06) mois

Existence d’un service aprés-vente {supérieur ou égal & 06 mois)

Existence d'un atelier de réparation
PLANNING (01) Qui Nen

Planning et calendrier de livraison

Seuls les soumissionnaires ayant obtenus au moins 13 sous-critéres sur 17 {13/17) « oui » des critéres
de qualification, seront retenus pour la suvite de la procédure.
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PIECE N°4 : CAHIER DES CLAUSES

ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(CCAP)
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Chapitre | : Généralités
Article 1 : Objet du marché

Dans le cadre de la mise en ceuvre de ses activités, le Programme d'Aménagement et de
Développement Intégré de la boucle miniére du Dja et de la zone frontalidre adjacente (PADI-
Dja) lance un Appel d'Offres National Quvert relatif & I'acquisition des équipements en vue de
I'accompagnement de coopératives exploitantes des foréts communavtaires et communales dans
les communes de Lomié, Messok et Djoum, suivant les caractéristiques techniques définies dans le
Descriptif des Fournitures et les quantités du Devis Quantitatif et Estimatif.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Lle présent marché est passé suivant la procédure d'Appel d'Offres National OQuvert
N°........./AONO/MINEPAT /PADI-DJA/CSPMP/2025 du pour ['acquisition des
équipements en vue de l'accompagnement de coopératfives exploitantes des foréts
communavtaires et communales dans les communes de Lomié, Messok et Djoum.

Article 3 : Atiributions et nantissement
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Attributions (cf. code des marchés publics)

* L'Autorité Contractante (AC) est : Le Coordonnateur du Programme d’Aménagement et de
Développement Intégré de la boucle miniére du Dja et de la zone frontaliére adjacente
(PADI-Dja) ;

° le Mditre d'Ouvrage Délégué est : Le Coordonnateur du Programme d'Aménagement et
de Développement Intégré de la boucle miniére du Dja et de la zone frontaliére
adjacente (PADI-Dja) ;

* Le Chef de service du marché est le Chef du Département de Développement Rural et
Communautaire du PADI-Dja, dénommé ci-aprés le Chef de Service ;

® Llngénieur du marché est : I'assistant au Chef du Département de Développement Rural
et Communautaire du PADI-Dja, dénommé ci-apreés ['Ingénieur ;

* Lorganisme chargé du contréle externe des marchés publics est le Ministére en charge
des marchés publics ;

® Le fournisseur est : [A préciser].

3.2, Nantissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu & I'article 150 du décret n°201 8/366
du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

* L'autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est : Le Ministre de I'Economie, de
la Planification et de 'Aménagement du Territoire (MINEPAT) ;

* l'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : Le Minisire de I'Economie, de la
Planification et de 'Aménagement du Territoire {MINEPAT) ;

® L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : la Paierie Gé

¢ Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titr
présent marché est : le Chef de Service.

Arlicle 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1, La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature
du présent marché venaient & &tre modifiés aprés la signature du marché, les colits éventuels qui
en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes
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5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées
dans les Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus
récemment approuvée par |'autorité compétente,

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations du présent
marché en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des
opérations de technologie similaire.

Article 6 : Piéces constitutives duv marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont classées
par ordre de priorité :

* |a soumission ;

* Ll'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives particulieres (CCAP) et aux spécifications techniques
de la fourniture (ST) ;

¢ le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;

les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;

le devis estimatif (DQE) ;

le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

le sous-détail des prix Unitaires {SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix

forfaitaires ;

* le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics
de fourniture et de services quantifiables ;

* Tous auires documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans,
les Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et
Sécurité (ESHS), le Code de Conduite ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas échéant,
etc.).

¢ La charte d'intégrité ;

* la déclaration d'engagement social et environnemental
Article 7 : Textes généraux applicables

En ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent marché, le Cocontractant est soumis aux
textes genéraux suivants :

* Laloi n°92/007 du 14 caolt 1992 portant Code de travail ;

* Laloin®2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun

¢ Llaloin®2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;

* la loin® 2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du
Cameroun pour I'Exercice 2025 ;

* la loi n° 096/12 du 05 aoclt 1996 portant loi-cadre relat]

Nde
Penvironnement ; B t‘?g;\\
* laloi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence & 2N

¢ la loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protectidf
Cameroun

e la loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de tra
gouvernances dans la gestion des finances publiques au Cameroun H

e Le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fo
PAgence de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

* Le décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement
modifié et complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;

¢ Le décretn® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;
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* Le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes
d'application ;

¢ L'arrété mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés Publics de fournitures en vigueur ;

* la circulalre N° 013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives &
I'exécution des lois de finances, au suivi et au contréle de I'exécution du budget de I'Etat
et des auvtres entités publiques pour 'exercice 2025 ;

* Lo circulaire N° 000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de
constitution, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des
cautionnements sur les marchés publics ;

* Lacirculaire N° 001/PR/MINMAP /CAB du 25/04,/2022 relative & 'application du code
des Marchés Publics ;

* D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ;
¢ Les normes en vigueur ;

Article 8 : Communication

8.1. Toutes communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-aprés :

Dans le cas ov le fournisseur est le destinataire Madame /Monsieur......... cesersnas .

Passé le délai de 15 jours fixé & 'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au mdaitre d'ouvrage
et au chef de service son domicile, les correspondances seront valablement adressées ¢ la mairie
de Yaoundé.

Dans le cas ot e Maitre d'Quvrage est le destinataire :

Monsieur le Coordonnateur du Programme PADI-Dja avec copie adressée dans les m&mes délais,
au Chef de service et & l'ingénieur ;

8.2. Le fournisseur adressera foutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'Ouvrage,
avec copie au Chef de Service.

Chapitre Il : Exécution des prestations
Article 9 : consistance des prestations

Les prestations qui feront objet de cette consultation consisteront & la fourniture des équipements

en vue de l'accompagnement de coopératives exploitantes des foréts communcutaires et
communales dans les communes de Lomié, Messok et Djoum.

Article 10 : Lieu et délai d'exécuiion

10.1. Les fournitures et prestations seront faites seront faites respectivement dans les Communes
de Lomié, Messck et Djoum, Régions de I'Est et du Sud, dans un magasin de stockage
préalablement louvé par le prestataire.

10.2. Le délai d'exécution des prestations objet du présent marché es

10.3. Ce délai court & compter de la date de notification de 'or
les prestations.

Article 11 : Obligations du Maitre d'Ouvrage Délégué

11.1. Le Maitre d'Ouvrage Délégué est responsable de I'acquisiti fz
du site ainsi que des facilités pour son accés, de la possession, de ['utilRGHBEBE d toutes
les autres zones raisonnablement nécessaires & la bonne exécution du !
Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets. Pour les siteszlb[gnés av siége du
Mditre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont & la charge du Cocontractant,

11.2 Lle Mditre d’Ouvrage Délégué devra obtenir & ses frais les autorisations, agréments et
licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents,
nécessaires & l'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.
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11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'Ouvrage Délégué
fera tout son possible pour 'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés
des administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et
licences nécessaires & 'exécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses
sous-traifanis ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, oufrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison ou & I'occasion
de l'exercice de sa mission.

Article 12 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, [e Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de
quinze {15) jours calendaires pour signer I'ordre de service de démarrage des prestations. Cef
Ordre de service est nofifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de
sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en charge
des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, &
I'Ingénieur du marché, & I'Organisme Payeur et au Maiire d'ceuvre le cas échéant.

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par
le Maitre d'Ouvrage Délégué dans les conditions svivantes :

Lorsqu'un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d'Quvrage ;

En cas de depassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce
dernier par le Maitre d'Ouvrage Délégué.

Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent &tre signés par le Maitre
d'Ouvrage Délégué et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére
est inférieure & dix pour cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, &
I'lngénieur du marché, & I'Organisme Payeur et au Maftre d'ceuvre le cas échéant,

Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux
ayant une incidence sur le montant.

En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire 'objet d'une étude préalable sur I'étendue, le codt et les délais
du marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations
seront directement signés par le chef de service du marché et notifiés au cocontractant par
I'Ingénieur du marché ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie au Ministére chargé des
marchés publics, & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Cuvrage
cocontractant par le Chef de Service avec copie au Ministére chargé 3
'Organisme chargé de la Régulation, a l'ngénieur du marché, et au MaTpe? el

s g ) Ny 5, 4ning and Vg \
échéant et & I'Organisme Payeur. ‘-:.Lﬁ'-'rfcmoue‘ :

12.6. Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux
dysfonctionnements ne relevant pas d'une utilisation normale qui apparaitraient pendant la
période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de I'ingénieur et notifiés
au coconfractant par I'Ingénieur.
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12.7. Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d’exécuter
les ordres de service regus.

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui
a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

Article 13 : Marchés & tranches conditionnelles
Sans objet.

Article 14 : Matériel et personnel du coconiractant
Sans obijet.

Article 15: Rdles et responsabilités du cocontractant

15.1 Le cocontractant o pour mission d'exécuter la fourniture des biens sous le contréle de
Fingénieur et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que
décrits dans les Spécifications techniques, sous le contrdle de ['Ingénieur et ce conformément au
présent marché, aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques
geénéralement acceptées dans le domaine d’activité concerné par le marché. Il est tenu notamment
d'effectver (s'll y o liev) les essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et
approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des
prestations. |l est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le cocontractant est responsable vis-G-vis du Maitre d'Ouvrage Délégué de la qualité des
prestations, de la sécurité des fournitures, de leur transport jusqu'au site de livraison, de leur
parfaite adaptation cux besoins de la commande concernée, de la bonne exécution des
prestations et des prestations et interventions effectués par les sous-traitants agréés.

It a Pobligation de remettre en état les ouvrages et matériels détériorés du fait de ses prestations
et de se conformer a la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de
I'environnement. [l devra exécuter toutes les fournitures spécifiées dans le CST ef se conformer
aux textes et directives mentionnés dans le cadre du marché.

15.2 Le présent marché peut donner liev & des sous-commandes suivant les modalités fixées par
le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales applicable aux marchés des
fournitures & condition d'obtenir une autorisation du Maitre d'Ouvrage.

15.3 Nonobstant tout recours & une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable
de I'exécution de toutes les obligations résultant du marché.

15.4 Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement &tre accordées aux Petites
et Moyennes entreprises nationales dont cinquante-un {51%) au moins du capital est détenu par
les nationaux, et en cas d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-
trois pourcent {33%) au moins du capital est détenu par les nationaux.

15.5. Le cocontractant doit prendre en charge les frais professionnels et la couverture de tous
risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Article 16: Brevet

Le fournisseur garantira le Mafire d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers
contrefagon ou & I'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une margue ou de

* <

elopme™

industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 17 : Transport, assurances et responsabilité civile %
*

17.1. Embhallage pour le transport 3

-
:’/g"’!'

. - . . RN
Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournifficésHrbpi]

)

. . s i . o SNy e SRe".
soienf protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aéri ﬁ&_ﬁ?@ﬁg@e
ou routier. Le cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventue‘Tf?rﬁ
occasionnés pendant le transport jusqu’av lieu de livraison,

17.2. Assurances
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Le cocontractant devra, & ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de
quinze (15} jours & compter de la notification de I'ordre de service de démarrage, les assurances
pendant toute la durée d'exécution du Marché. L'identité des assureurs et la forme des polices
seront soumises & 'approbation du Mditre d’'Ouvrage.

Les assurances ci-aprés devront étre fournies, aux montants, franchises et sous les autres conditions
stipulées dans les spécifications techniques :

Assurance tous risques chantier ou des opérations d'assemblage : couvrant la perte ou les
dommages causés aux Installations sur le site, survenant avant 'achévement des Installations, avec
une extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des
dommages survenant pendant la péricde de garantie, aussi longtemps que le cocontractant
restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la période de garantie.

Assurance de responsabilité civile vis-g-vis des tiers : couvrant les risques de dommages
corporels causés & des tiers ou les risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre
d'Ouvrage) et les risques de perte ou de dommages causés & des biens, survenant en relation
avec la fourniture et le montage des installations, le cas échéant.

En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causeés aux fiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des
prestations,

Si le cocontractant s’abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Mciitre d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de
temps & autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le
maitre d'ouvrage aura payée & 'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi
payée sera considéré comme si c'était une dette due par le cocontractant.

Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souserivent et maintiennent en
vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur
personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que
ces sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Arficle 18 : Essais el services connexes

Le cocontractant est tenu d’avoir ses propres ateliers d'essais permettant d'exécuter tous les essais
d’identification et de mise en fonctionnement des fournitures définis dans le CST. Lesdits essais
dans ces ateliers sont assurés par le personnel et le matériel du cocontraciant

® Les essais et services connexes concernent:
s l'opération de mise en ceuvre ;

¢ Lo documentation technique & fournir ;

* Lo formation du personnel.

Article 19 : Service uprés-vente et consommables

Le fournisseur aura & maintenir en République dv Cameroun pendant une période de (06) mois &
compter de la date de réception définitive pour les équipements électroniques ou électriques :

Un représentant permanent dument mandaté ;
Des ateliers de réparation ;

Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires
de l'équipement et ou accessoires qu'il a fournis ;

Un stock suffisant de piéces de rechange ov de consommables.
Chapitre Ill : De la réception
Article 20 : Documents & fournir avant la réception technique

Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réce
fransmettre au Maitre d’Quvrage les documents suivants :
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¢ Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le
montant total

Notification de la livraison ou bordereau de livraison ;

Certificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur ;

Certificat d’origine le cas échéant ;

Rapport de formation ;

Assurances ;

® Cautionnement définitif.

Article 21 : Réception provisoire
21.1. Opérations préalables & la réception

Avant la réceplion provisoire, le coconiractant demande par écrif au Maftre d'Quvrage Délégué,
avec copie & I'ingénieur, I'organisation d’une visite technique préalable & lo réception.

21.1.1 La commission de réception ou un fechnicien désigné & cet effef, procéde aux vérifications en
qualité et en quantités, aux lieux d'exécution des prestations du cocontractant.

Ces opérations font P'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par 'Ingénieur ef le
Coconiractant.

21.1.2 lorsque ces opérations sont effectuées par un fechnicien, celvi-ci établit un procés-verbal
portant proposition d'accepiation, de mise & réporer, & bonifier ou de rejet, qui est fransmis & la
commission pour décision,

21.1.3 la commission de réception technique ou le technicien commis & cette tGche, doit se limiter &
vérifier lao conformité des spécifications techniques.

En matiére de réception fechnique, la commission prend une des décisions suivantes concernant fout
ou partie de la prestation :

Elle accepte en qualité et en quantité la prestation ef, dans ce caus, sa décision est immédiatement
exéculoire ;

Elle constate que la presiation n'est pas conforme ef en prononce le rejet. Toutefois, dans cefte
hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse I'objet
d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Coconiractant par letire recommandée ou
simple letire conire décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant & cette décision.

21.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard quinze
(15) jours avant I'expiration du délai coniraciuel, la date & laquelle il souhaite que soit
réceptionné les fournitures.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt aprés la livraison des fournitures obijet du présent
marché et les Opérations préalables & la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonclionnement des
equipements examine le procés-verbal des opérations préalables & la réception et procéde & la
réception provisoire des prestations s'il y a lieu.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous Ieoh fe
d'un procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et Ig’qc'g;\oeﬁ
réserves & lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. /&

e

Pour &tre valable, le procés-verbal de réception doit &ire signé par les d
des membres de la commission dont le Président.

La Commission de réception sera composée des membres suivants :



* Président : le Maitre d’Ouvrage Délégué ou son représentant ;
o Rapporteur : I'lngénieur du marché ;
s Membres:
* Le Chef de Service dv marché ou son représentant ;
*  Ll'Ingénieur du marché / Rapporteur ;
* Un représentant de la DDRC du PADI-Dja ;
* L'expert en marchés du PADI-Dja ;
* Le Comptable-Matiéres du PADI-Dja ;
* Un représentant du MINDCAF ;
¢ Observateur : Le représentant du MINMAP ;
¢ |nvité : Le Cocontractant ;

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date
de réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins
dix (10) jours avant [a date de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s’y faire représenter)
par un de ses collaborateurs. Son absence équivaut & I'acceptation sans réserve des conelusions
de la Commission de réception.

Début de la période de garantie
Lo période de garantie commence & lo date de la réception provisoire.
Prise de possession des fournitures

Toute prise de possession des fournitures doit &tre précédée d'une réception provisoire. Toutefols,
s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve
de I'établissement d'un état des lieux contradictoire.

21.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait
possible d'en prononcer la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet,

Le Cocontractant dispose de quinze {15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il
est réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule
des observations, celvi-ci dispose ensuite de quinze (15} jours pour notifier une nouvelle décision,
aprés avis de la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification, le
Chef de service du marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontfractant.

Article 22 : Documents & fournir aprés réception provisoire
RAS.

Article 23 : Garantie contractuelle

23.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des
prestations. Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont
neufs,

23.2. Obligations pendant la période de garantie

Pendant la période de garantie, le Cocontractant doit maintenir & ses frais le mat

fonctionnement, c'est-a-dire assurer dans les dix {10) jours de la notification h)
’Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état du matériel pour %%\
consécutives & des vices de construction ou & des défauts de fabrication qui g,@;
‘aqui ent et signalées par le Chef de service du marché. = . F
I"équipemen g =/ %ﬂ%% PADI'DJEI‘\{;?Q‘Q.;/
» ) . - v » . . S -t
Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s’est pas conformé dans un dél A 5
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jours aux prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfectio "em,‘%;“?e‘ 5{% .
. . . ’ . LFICATION B2
le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouviiarso
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un autre fournisseur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur
toutes sommes dues, garantie ou & devoir & ce dernier dans le cadre du marché.

Article 24 : Réception définitive

24.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter
de I'expiration du délai de garantie.

24.2, La composition de la commission ainsi que la procédure de réception définifive sont les
mémes que celles de la réception provisoire.

24.3- Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées &, I'article 32 alinéa 3 du
préseni CCAP concernant le Décompie général et définitif.

Chapitre IV : Clauses financiéres
Article 25 : Moniant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la letire de
soumission tel qu'il ressort du [Détail ou devis estimatif] ci-joint. Ce montant est de (en chiffres) (en
lettres) francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

Montant HTVA : ( } francs CFA ;
Montant de la TVA : (___) francs CFA
Montant de 'AIR ; (___) francs CFA

Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : {__) francs CFA
Arlicle 26 : Garanties ou cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d'organismes financiers
agréés par le Ministre chargé des finances en faveur du Maditre d'Ouvrage ou du Mafire
d'Quvrage Délégué dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée
ci-aprés ;

26.1. Cautionnement définitif

Le cavtionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification dv marché et en
tout cas avant le premier paiement,

Son montant est fixé a 5% & I'appréciation du Maiire d'Quvrage Délégué du montant TTC du
marché augmenté le cas échéant du montant des avenants,

La garantie sera libellée dans la monnaie du Marché, ou dans une monndaie librement convertible
satisfaisant le Maitre d'Quvrage Délégué, et devra suivre I'un des modéles fournis dans le Dossier
d’appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le CCAP, ou tout autre
document satisfaisant le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué.

Les modes de substitution du cautionnement prévus conformément & 'article 140 du code des

marchés publics
.-"_—_"‘-.“(M

Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage; Dé"f“\‘ o,
un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des prestations, £

*\
mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage Délégué aprés demande du cocgf __%

SE
Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi g gg}

de la société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un ché
chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une cauvtion d'un établissety
d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenve de garantie

La refenve de garantie est fixée & 10% dv moniant TTC du marché augmenté le cas échéant du
montant des avenants,
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La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effeciuée
dans un délal de 30 jours calendaires aprés la réception définitive des prestations sur main levée
délivrée par le Maitre d’ Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A T'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ;
l'organisme compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de
garantie ou le cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de
I'administration ; sauf si le Maitre d'Quvrage Délégué a diment signifié & la caution du
cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & I'engagement de la caution que par main levée délivrée por
le Maftre d'Ouvrage Délégué.

Article 27 : Lieu et mode de puiement

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant
de la maniére suivante :

Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en letires), par crédit
au compte N° ouvert au nom du co-contractant & la bangue

Pour les réglements en devises, (le cas échéanif) soit (montant net & mandater en chiffres ef en

lettres), par crédit auv compte N° ouvert au nom du co-contractant & Ila
banque

Article 28 : Variation des prix

28.1. les prix sont fermes et non révisables.

Article 29 : Formules de révision ou d'actualisation des prix (CCAG article 18)
Non applicable.

Article 30 : Formules d'actualisation des prix (CCAG article 18) :

Non applicable.

Article 31 : Avances

Sans objet.

Article 32 : Réglement des marchés de fournitures

32.1. Décomptes provisoires

Les décomptes provisoires ou faclures doivent éire élablis en sept exemplaires aprés la réception
provisoire du marché.

Seul le décomple hors TVA sera réglé au coconiractant. Le décomple du monfant des taxes fera
I'objet d'une écrifure d'ordre enire les budgets du MINEPAT ef du ministére en charge des finances.

Le monfant HTVA de 'acompte & payer au coconiractanf de I'administrafion sera mondaié comme
suif ¢

e  HTVA - AIR versé directement au compfte du coconiractant de I'administration ;
¢ TVA ou faux en vigueur ;
* AIR versé au Trésor public au tifre de I' AIR di par le coconiractant ;

La clause du paiement doit prévoir le dépdt des factures correspondant & chaque
tel que prévu par les Devis Quantitatifs ef Estimatifs et les spécifications fechniqu

L'Ingénieur dispose d'un délai de : sept (7) jours pour fransmetire au Chef de s
projet de décompfe ou faciure qu'il @ approuvé.

Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours pour procé
et sa fransmission av comptable chargé du paiement avec copie & I'organisme ch
exlerne,
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Les copies des décomptes provisoires doivent éfre iransmises au Minisiére en charge des marchés
publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Lle déloi moximum occordé au compiable assignataire pour le réglement des acompfes est fixé &
quatre-vingt-dix (90} jours & compter de la date de réception des décomptes ou faciures transmis
par le chef de service du marché.

32.2, Décompte final

Apres achévement des prestations et dans un délai maximum de #renfe (30) jours aprés la date
de réception provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet
de décompte final des prestations effectivement réalisées qui récapitule le montant total des
sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par l'ingénieur et accepté par le Chef de service du
marché devient final. || sert & I'établissement de 'acompte pour solde du marché, établi dans les
mémes conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.

Le cocontractant de I'adminisiration doit dans un délai maximal d'un mois suvivant la date de cete
notification, renvoyer le décompte final revéiu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire
connditre les raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ou le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de
ce refus ou de ces réserves doivent étre exposés par le coconiractant dans un mémoire récapitulatif
de foutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires,
et transmis au Maitre d'ceuvre ou I'lngénieur dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de
forclusion,

Le réglement du différend infervient alors selon les dispositions du code des marchés publics et du
CCAG en vigueur.

32.3. Décompte général et définitif

Le Chef de service dispose d’un délai maximum de irente (30) jours pour éfablir le décompte général
el définitif au  cocontractant de I'administration aprés la réception définitive.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des fournitures, le Chef
de service dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement
par le cocontractant et le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Ce décompte
comprend :

¢ le décompte final,
o le solde,

* Lo récapitulafion des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement
les parties et met fin au marché et libére le cocontractant et le maitre d'ouvrage ou le Mditre
d'Quvrage Délégué de toutes [eurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

Le cocontractant dispose d'un délai d'un mois moximum pour renvoyer le décompie général et
définitif revétu de sa signature.

La transmission du décompte général et définitif ou de la derniére facture ¢& I'Organisme poyeur en
vue du paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de
P'attachement correspondant et fous les décompies provisoires devront lui étre antérieurement
transmis ou remis & son représentant sur le sife le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords son
ceux du décompte final.

32.4. Régiement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans |
dans la soumission au nom duv mandataire
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En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des
cotraitants de la maniére indiquée dans I'accord de groupement

Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné &
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de
leur paiement par le co-contractant de FAdministration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de
la date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer
le paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déjé rémunérées par le Mditre
d’Ouvrage ou le Mafire d’Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre & I'encontre du titulaire du
marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant,

Article 33 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément
aux dispositions des articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics par application de la formule :

L= M x [n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ; i
= Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué
par la Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01} point, selon le cas.

Article 34 ;: Pénalités
A. Pénalités de retard

34.1. En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est
appliqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

¢ Undeux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels
par jour calendaire de refard du premier au trentiéme jour au-deld du délai coniractuel fixé
par le marché ;

* Un milliéme (1/10006) du montant TTC du marché de base ef de ses avenants éventuels par
jour calendaire de refard au-deld du frenfiéme jour.

34.2. Pour les marchés a tranches conditionnelles, les délais et montant & prendre en compte sont
ceux de la tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres

34.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est

passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, entre
autres :

* Remise tardive du cautionnement définitif : 25 000 F CFA / jour de retard, au-deld de 20
jours aprés la notification de I'ordre de service de démarrage;

® Remise tardive des assurances : 25 000 F CFA / jour de retard, au-deld de 15 jours aprés
lo nolification de I'ordre de service de démarrage;

34.4 En tout état de cause, le montant cunwulé des pénalités (retard et particuligre} ne saurait
excéder dix pour cent {10%)} du montant TTC du marché de base ef de ses avenanis éventuels sous
peine de résiliation.

des marchés publics requis par le Maitre d'Quvrage Délégue

Article 35 : Régime fiscal et douanier




Geénéral des Impéts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés
Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

® Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui
constitue un précompte sur 'impdt des sociétés;

* Des droits d'enregisirement calculés conformément aux stipulations du code des impéts;

* Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:

* Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes, TVA, taxe
informatique);

® Des droits et taxes communaux,

e Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eav.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses codts
d'intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer
tous droits, taxes, impéts et charges [ui incombant ainsi qu'd ses sous-traitants.

Article 36 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais
du fournisseur, conformément & la réglementation en vigueur.

Chapitre V : Dispositions diverses
Article 37 : Résiliation du marché

37.1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :

¢ Décés du titulaire du marché, Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué peut, s'il y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par
les ayant droits pour la continuation des prestations ;

¢ Fdillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué peut accepter s'il y a lieu, des propositions qui peuvent &tre présentées par les
créanciers pour la continuation des prestations ;

® Lliquidation judliciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le
tribunal & continuer I'exploitation de son entreprise ;

En cas de sous-traitance, de cofraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué ;

¢ Défaillance du cocontractant de I'Administration diment notifiée & ce dernier par le
Maitre d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et la carence
constatée ;

® Non-respect de la législation ou de la réglementation du fravail ;

* Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses
administratives générales, suite & la modification des conditions économ
quantités initiales du marché ;

¢  Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

37.2 Le marché peut également &tre résilié dans les conditions stipulées dans
dans I'un des cas suivants :
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® Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-deladel
prestations ;

{1“

* Refus de la reprise des prestations non conformes ;




* Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégug,

® Non-paiement persistant des prestations

*  Motif d'intérét général

En cas de force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en absence de
foute responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels
ce dernier peut prétendre ;

Article 38 : Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force
majeure. Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage Délégué par écrit,
dans les sept (07) jours svivant 'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation
des retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire
du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le juge réel, & une prorogation des délais

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne (voir dispositions du CCAG applicable)

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient
av Maitre d'Quvrage d’'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ou I'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorologiques, les seuvils en degdl desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

* Pluie : 200 millimétres en 24 heures ;
® Vent: 40 métres par seconde ;
e Crue: [a crue de fréquence décennale,

Article 39 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire 'objet d'un réglement
& Pamiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &tre apportée av différend, celui-ci est porté
devant la juridiction camerounaise compétente.

Article 40 : Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d'Ouvrage.

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du prestataire et transmis
au Maitre d'Ouvrage ou au Mdiire d'Quvrage Délégué

Article 41 et dernier Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par I'Autorité Contractante. |l
entrera en vigueur dés sa notification au fournisseur par cette derniére.
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1.

2,

INTRODUCTION GENERALE

Contexte et justification

Dans le cadre de la mise en ceuvre de ses activités, le Programme d’Aménagement et de
Developpement Intégré de la boucle minigre du Dja et de la zone frontaliére adjacente (PADI-Dja)
prévoit chaque année dans son budget, une provision dédiée & I'accompagnement de Coopératives
exploltantes des foréts Communautaires et Communales.

C'est dans cette perspective que les présents Termes de Références (TDR) sont élaborés.

OBJECTIFS

Obijectif général

L'objectif général de la prestation est d'accompagner les organisations paysannes exploitantes des
foréts communautaires/communales de la zone d'intervention du PADI-Dja & I'exploitation rationnelle
et durable des foréts,

Les objectifs spécifiques
Plusieurs objectifs spécifiques sont fixés comme suit :

fournir les équipements relatifs & l'exploitation du bois aux coopératives exploitantes des foréts
communautaires dans les communes de Lomié, Messok & I'Est et Djoum au Sud ;

fournir les équipements de protection individuelle (EPl) aux coopératives exploitantes des foréts
communautaires dans les communes de Lomié, Messok et Dioum ;

fournir le matériel rouvlant (moto), aux coopératives exploitantes des foréts communautaires dans les
communes de Lomi&, Messok et Djoum ;

renforcer les capacités des membres des coopératives exploitantes des foréts communautaires dans
les communes de Lomié, Messok et Djoum & ['utilisation des équipements d'exploitation du bois ;
fournir des GPS aux coopératives.

RESULTATS ATTENDUS
Les résultats attendus sont les svivants :

les équipements relatifs & I'exploitation du bois sont fournis aux coopératives exploitantes des foréts
communautaires dans les communes de Lomié, Messok et Djoum ;

les équipements de protection individuelle (EPI) sont fournis aux coopératives exploitantes des foréts
communautaires dans les communes de Lomié, Messok et Djoum ;

le matériel roulant {moto), le carburant et huile sont aux coopératives exploitantes des foréts
communavtaires dans les communes de Lomié, Messok et Djoum ;

les membres des coopératives exploitantes des foréts communautaires dans les communes de Lomié,
Messok et Djoum sont renforcées en capacité & I'utilisation des équipements d'exploitation du bois ;
les GPS sont fournis aux coopératives,

CONSISTANCE DES PRESTATIONS
Les prestations qui feront objet de cette consultation se dérouleront respectivement dans les Communes
de Lomié, Messok & |'Est et Djoum av Sud. Elles consisteront & la fourniture des équipements relatifs &

I'exploitation du bois, de protection individuelle et du matériel rouvlant destinés aux coopératives

le PADI-Dja. La prestation se fera en un (01} lot unique.
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4.1 Description des équipements

EQUIPEMENT

DESCRIPTION

Scie maobile

modéle LM 10/30 {essence- Moteur essence Kohler EFl, deux
cylindres en V. Puissance : 30 cv. Démarreur électrique
(batterie 12 V).Lame circulaire & 5 dents carbure, sur pivot &
90° Dimensions de la lame : @ 634 mm, épaisseur 3,55 mm,
trait de scie 6,1 mm. Coupe maximum : 254 x 254 mm {sciage
& double trait jusqu'a 254 x 508 mm). Grumes : diamétre
jusqu'éd 2 m et plus, longueur standard 6,20 m (extensible &
volonié avec rallonges de rails en option). Division réglable
par vernier a manivelle horizontal et vertical. Consommation :
18 & 23 litres d'essence par jour. Dimensions (L x | x h ) :

une caisse de 2,85 x 1,02 x 0,80 m, deux rails de 5,90 x 0,20
x0,30m

Trongonneuse

La MS 720 — conception améliorée de la scie & chaine STIHL
070 ou équivalent. Equipée du nouveau guide-chaine
Duromatic E (environ 8 % plus épais) pour moins de vibrations.

Données technigues

DONNEES TECHNIQUES  VALEUR
Déplacement em3 105,7

Performances kW 4,8

Poids kg 1) 10,8

Rapport poids/puissance kg/kW 2,2

STIHL Oilomatic sciage /type de chaine .404 *
Matériqu filtrant  Tissu non tissé

Scie Trongonneuse

STHIL 070 ov équivalent

Moto AG 100 Energie: essence ; Puissance commerciale: nc Puissance
fiscale:1CV ; Consommation mixte:nc; Emission de CO2:
nc :Boite de vitesses :Manuelle :Carrosserie: Scoot y compris
les casques de protection et les cartes grises

GPS Recep’rlon satellite GPS et GLONASS pour un suivi plus précis

qu'avec le GPS seul, dans les zones escarpées

Compas électronique 3 axes avec accélérométre et altimétre
barometrique

Ecran tactile antireflet 3" & double orientation (mode paysage
ou portrait)

Connectivité sans fil {compatible Wi-Fi, Bluetooth®, ANT+®)
Prise en charge de la météo dynamique et de Geocaching Live
Smart  Notifications! via  Bluetooth® et téléchargements
automatiques des données vers la communauté en ligne Garmin
Connect™

Botte 1 PAIRE PCV

eav \/ acide \/ dlcalin \ / huile \ / graisse Hespy, sQabSISTunf,

antidérapant, antistatique ; semelle es es@emeaq tasion
et les contrats ; protection cheville, al sgmm 'g,_sur la
région de siége de talon, renforcen( Aty eg ggj Sat d glg ;

résistant aux basses température
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Casque de Casque résistant aux chocs et & la pénétration & -20°C et &
protection +50°C.
Gangs en plastique en polyéthyléne
Lunette de sécurité plastique
Machette aisco ou équivalent manchette noir 202
Pelle béche tropic ou équivalent
Pelle Ronde tropic ou équivalent
Pioche +Manche fropictManche
METHODOLOGIE

U'approche méthodologie est fondée sur les différentes étapes de 'exécution ci-aprés:

Phase 1:

fourniture des équipements relatifs & I'exploitation du bois aux coopératives exploitantes des foréts
communautaires dans les communes de Lomié, Messok & I'Est et Djoum au Sud ;

Fourniture des équipements de protection individuelle (EPI) aux coopératives exploitantes des foréts
communavutaires dans les communes de Lomié, Messok & I'Est et Djoum au Sud ;

Renforcement des capacités des coopérateurs sur |'utilisation de ces équipements

DESIGNATION Lomié/ | Messok/Q | Djoumj@ | APk
. ars o Dja/Qua
Quantité uantité vantité .
ntité
Scie mobile i 1 1 /
Trongonneuse 2 2 2 /
Scie Trongonneuse 2 2 2 /

Moto AG 100 + casques y compris les
caries grises

—
-
-

S~

GPS i 1 1 02
Botte 1 PAIRE PCVY 10 10 i0 /
Casque de protection 10 10 10 /
Gangs en plastique 10 10 10 /
Lunette de sécurité 10 10 10 /
Machette 10 10 10 /
Pelle 10 10 10 /
Pelle 10 10 10 /
Pioche +Manche 10 10 10 /
Renforcement des capacités 08 06 06 /

le matériel rouvlant (moto), sont aux coopératives exploitantes des foréts co
communes de Lomié, Messok & I'Est et Djoum au Sud ;
fournir les GPS aux coopératives.

* 5

V30 3u3 1SRz
hatstury

Phase 2: Renforcement des capacités des membres des coopératives e
communautaires dcms [es communes de Lomié, Messok (‘:t I'Est et Dioum au

activité, que cing (05) coopérateurs choisis au sein des coopératives soient formés sur TUH |sc:hon et
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I'entretien des équipements d'exploitation du bois en I'occurrence les scieries mobiles et les
irongonneuses. Les services d'un expert seront requis pour les formations & cet effet.

Phase 3: Réception provisoire : elle sera effectuée par une commission dédiée & cet effet.
Phase 4: Réception définitive : elle sera effectuée par une commission dédiée & cet effet.

LIVRABLES
Il est attendu les livrables svivants du Prestataire :

Livrable n®1: procés-verbal de la liste compléte, quantité de toutes les fournitures ;

Livrable n°2 : Rapport de formation des hénéficiaires.

7. DELA!ET LIEU DE LIVRAISON

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la livraison desdites prestations objet du
préseni appel d'offres est de trois {03) mois calendaires.

Les prestations objet du présent marché seront faites respectivement dans les Communes de Lomié,
Messok et Djoum, régions de I'Est et du Sud, dans un magasin de stockage préalable loué par le
prestataire. La garantie des équipements est de six (06) mois aprés réception définitive de la
prestation.

MODULE DE FORMATION

Le prestataire renforcera les capacités de 15 membres des coopératives exploitantes des foréts
communautaires, soit 05 {cing} dans les communes de Lomié, 05 {cing) dans la Commune de Messok &
I'Est et 05 {cing} dans la Commune de Djoum au Sud. Les formations se dérouleront durant 03 jours
dans chaque Commune. Les modules de formation qui seront développés sont les suivants :

- Utilisation et maintenance de la scierie mobile ;

- Utilisation et maintenance des Trongonneuses ;

- Collecte et enregistrement des coordonnées GPS.

Les formateurs doivent avoir un baccalauréat en mécanique générale avec une expérience
d’environ 3 ans

e OU CA.I.{E";?--":.\
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EENLETER ’”é"if‘f‘""‘ o RPRIXUNITATRE
L ‘ ,..;f?ﬁ:f a0 piu %Nt«cli!“ RE
Scie mo'mle
Ce prix rémunére a l'unité 'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
1 | site dédié, le stockage temporaire, la livraison, linstallation de I"équipement, y
compris toutes sujétions {garantie, SAV, etc...)
L'Unité a F CFA
Tronconneuse
Ce prix rémunére & l'unité l'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
2 | site dédig, le stockage temporaire, la livraison, l'installation de I’équipement, ¥y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, etc...)
L'Unité i ¥ CFA
Scie Tronconneuse
Ce prix rémunére & I'unité 'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
3 | site dédié, le stockage temporaire, la livraison, l'installation de I’équipement, y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, etc...)
L'Unité a F CFA
Moto
Ce prix rémunére & l'unité l'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
4 | site dédié, le stockage temporaire, la livraison, l'installation de I’équipement, y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, etc...)
L'Unité a F CFA
GPS
Ce prix rémunére a l'unité I'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
S | site dédi¢, le stockage temporaire, la livraison, l'installation de I'équipement, y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, ete...)
L'Unité a F CFA
Botte 1 PAIRE PCV
Ce prix rémunére a I'unité I'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
6 site dédié, le stockage temporaire, la livraison, l'installation de 1'équipement, ¥y
compris toutes sujétions {garantie, SAV, etc...)
L'Unité a F CFA
Casque de protection
Ce prix rémunére & I'unité l'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
7 | site dédié, le stockage temporaire, la livraison, l'installation de 'équipement, y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, etc...)
L'Unité a F CFA
Gangs cn plastic
Ce prix rémunére a l'unité I'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
8 | site dédié, le stockage temporaire, la livraison, l'installation de 'équipement, y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, efc...)
L'Unité & F CFA
Lunette de sécurité en plastic
Ce prix rémunére a l'unité 'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
9 | site dédié, le stockage temporaire, la livraison, l'installation de I'équipement, y
compris toutes sujétions {garantie, SAV, etc...)
L'Unité a mm F CFA
Machette MANCHETTE NOIR 202 » \
Ce prix rémunére a l'unité l’'acquisition, le co dl’f’ ehary: port sur le
10 | site dédié, le stockage temporaire, la livraiso §1§ e 15 Epement ¥y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, etc. >
L'Unité & \$ %_%-/ F CFA
o, 2
3 &
W‘
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Pelle héche
Ce prix rémunére a l'unité l'acquisition, le conditionnement, le transport sur le

11 | site dédié, le stockage temporaire, la livraison, l'installation de Iéquipement, y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, etc...)
L'Unité a F CFA
Pelle Ronde
Ce prix rémunére a l'unité I'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
12 | site dédié, le stockage temporaire, la livraison, linstallation de I'équipement, y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, etc...)
L'Unité a F CFA
Pioche +Manche
Ce prix rémunére a 'unité I'acquisition, le conditionnement, le transport sur le
13 | site dédié, le stockage temporaire, la livraison, linstallation de 'squipement, ¥y
compris toutes sujétions (garantie, SAV, etc...)
L'Unité a F CFA
Renforcement des capacités
14 Ce prix rémunére a l'unité de coopérateur, la formation d’un bénéficiaire des

équipcments y compris toutes sujétions (garantie, SAV, ete...)
L'Unité & F CFA

/ < he Of Camg:_‘ 2N
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PEECE N°7.:
Q@ANTETA‘E’IF ET ES::-
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1 | Scie mobile 3 u
2 | Trongonneuse 6

3 | Scie Trongonneuse 6

4 | Moto y compris les casques de protection 3 u
5 | GPS 5 u
6 | Botte PCY 30 u
7 | Casque de protection individuelle 30 u
g | Gangs en plastic 30 u
9 | Lunette de sécurité en plastic 30 u
10 | Machette MANCHETTE NOIR 202 30 u
11 | Pelle béche 30 u
12 | Pelle Ronde 30 u
13 | Pioche +Manche 30 u
14 | Renforcement des capacités 20 | coopérateur

TOTAL HTVA

TVA

TOTAL TTC

AIR

NET A MANDATER

DE FRANCS CFA

Arréter le préscnt devis & la somme Toutes Taxes Comprises de :

Nom du Soumissionnaire

Signature

Date ..

[insérer la signature],

[insérer le nom dv Soumissionnaire]

[insérer la doie]
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PIECE N°8 : CAD
DETAIL DES PRIX
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Sous-détail des prix unitaires

NO

Désignation

Co(t
d'achal

Transport

Coit
commuande

Frais de
livraison

Marge

Prix unitaire
HTVA

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom du Soumissionnaire]

Signature finsérer signofure],

Date [insérer lo daie]
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

. Y A WG L R RO REPUBLIC OF CAMERQON
Paix - Travail - Patrie . &‘hﬁ@- f;g}}%’*’- Peace - Work - Fatherland
wstens oeveconone oen |12 0 T NG 1T 1
PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT = , e 1,:; MIﬂ,ﬂfg:&gﬁg?%%ﬁgmﬁﬁim
Eﬂlii‘:ﬂgﬁf Frogramme dAmenagemente! e Développement Intégeé KRR
t1abaocle miniére duDja et ds (azone frontallére adjacente
MARCHE N° [M/MINEPAT/PADI-Dja/CSPM/ZOZB du
Passe apres appel d’offres national ouvert ne......... /AONO/MINEPAT/PADI-DJA/CSPM/2025
AU v

Relatif a I'acquisition des équipements en vue de 'accompagnement de coopératives
exploitantes des foréts communautaires et communales dans le cadre de la mise en ceuvre
du Programme d’Aménagement et de Développement Intégré de la boucle miniére du Dja

et de la zone frontaliere adjacente (PADI-DJA), dans les communes de Lomié, Messok 3
I'Est et Djoum au Sud.

TITULAYIRE :

B.P: a Tel_ Fax:
N°R.C: Aa
N° Contribuable: _
N° Compte bancaire : ____ chez ) ~Agence de

OBJET: fourniture des équipements en vue de Faccompagnement de coopératives exploitantes des forets
communautaires et communales

LIEU : REGION.......coeemunieee

DELAI D'EXECUTION : TROIS {03) mois calendaires

MONTANTS EN FCFA:

Montant HT
T.V.A. (19,25 %)
Montant TTC
IR (2,2 %)
Net a mandater
FINANCEMENT: .
IMPUTATION : .
SOUSCRIT [8 eeeeeeeiieiieeeiieeeersreseseensesessssssnns
SIGNE 1€ ovvvrreviriievvirisseieiisnaereenencenseeanss
NOTIFIE [€ vvveveeeiiiieecrireeeieecccrsnmereeeneesseeas
ENREGISTRE [€...coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeens
e

&> .‘

RIS
p"aning ana?‘“&}

ircanon €18
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ENTRE:

L'ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Coordonnateur du Programme
d’Aménagement et de Développement Intégré de la boucle miniére du Dja et de
la zone frontaliere adjacente (PADI-Dja),
dénommé ci-aprés « LE MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE »

D'UNE PART,

ET:
LE COCONTRACTANT
B.P: Tel: Fax:__
N° R.C a
N° Contribuable
N° Compte bancaire : a Agence de

Représentée par Monsieur , son Directeur Général, dénommé ci-apres
« LE COCONTRACTANT »

D'AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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SOMMAIRE DU MARCHE

TITRE I: CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
TITRE II : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
TITRE III : BORDEREAU DES PRIX (BP)

TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)
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Page et Derniére

MARCHE N° /M/MINEPAT/PADI-Dja/CSPM/2023 du
Passé aprés appel d'offres national ouvert n°......... /AONO/MINEPAT/PADI-DIA/CSPM/2025
AU vovererenriiieenns

Refatif a I'acquisition des équipements en vue de l'accompagnement de coopératives
exploitantes des foréts communautaires et communales dans le cadre de la mise en ceuvre
du Programme d’Aménagement et de Développement Intégré de la boucle miniére du Dja et
de la zone frontaliére adjacente (PADI-DJA), dans les communes de Lomié, Messok & I'Est et

Djoum au Sud.

MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE : le Coordonnateur du Programme d’Aménagement et de Développement
Intégré de la boucle miniére du Dja et de la zone frontaliére adjacente
(PADI-Dja)

TITULAIRE :

MONTANTS EN FCFA:

TOTAL HT
T.V.A. (19.25 %)
TOTAL TTC

IR (2,2 %)

Net a mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundeg, 1€ ....ccovveeennee.

Signé par le Coordonnateur du PADI-Dja,

Yaoundé [e .....eevenen....

ENREGISTREMENT
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TABLE DES MODELES

Annexe n° 1 ;: Modéle Déclaration d'intention de soumissionner

Annexen®2: Modéle de lettre de soumission

Annexen®3: Modéele de cautionnement de soumission

Annexe n® 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexen®5 Modéle de cautionnement d'avance de démarrage

Annexen®6: Modéle de cautionnement de bonne exécution {retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modeéle d’attestation ou d’autorisation du fabricant

Annexen’8: Modéle du planning de livraison

Annexen’9: Modéle de formulaire de liste de personnel & mobiliser
Annexen®10: Modéle de fiche de prestations susceptibles d'gtre sous-traitées commandées
Annexen®11: Modele de lettre de soumission de la proposition technique
Annexen®12: Modéle de CV du personnel

Annexen®13: Modéle de déclaration d'intention de soumissionner
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ANNEXE N° 1: MODELE D'INTENTION DE SOUMISSIONNER
A [indiquer I' Autorité Confractanie et son adresse],

A insérer en annexe ¢ la

Je soussigné,
Nationalité ;
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel d'Offres
National n°[indiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné [indiquer le nom et la qudlité du signaicire] représentant la société,
I'entreprise ou le groupement (& dont le siége social est a inscrite au
registre du commerce de sous le n°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs, N° [rappeler 'objet de I'appel d'offres]

Me soumets et m'engage & livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que ['al établli moi-méme sur la base des bordereaux de prix et

Y

quantités, lesquels prix font ressortir le montant de |'offre pour le lot n° 4

[en chiffres et en lettres] francs CFA  Hors

TVA, et a

francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en letires]

M'engage & exécuter les prestations dans un délai de mois

M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer la durée de validité, en
principe 90 jours] & compier de la date limite de remise des offres

Adhere entiérement a la charte d'intégrité et & la déclaration d’engagement environnemental et social
jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabats sont les suivants :

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui au fitre du
présent marché en faisant donner crédit au compte n° ouvert au nom de
QuUpTrés de la banque Agence de
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fait & le

Signature :

Nom du signataire :

En qualité de : diment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de 9
ﬁ\

Supprimer la mention inutile % “
P 0

Annexer la lettre de pouvoirs

pme

2y Tesdt

G
=
3 5

8
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTION NEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°

Adressée & [indiquer le Mailre d'Quvrage ou le Maifre d'Quvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-
dessous désigné « le Malire d'Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur ou le prestataire , Ci-dessous désigné « le
soumissionnaire », a soumis son offre en date du pour [rappeler I'objet de I"appel
d’offres], ci-dessous désignée « I'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire
équivalant & [indiquer le montant] francs CFA,

Nous [nom et adresse de la banque], représentée par [noms des signaiaires],
cidessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Mafire d'Quvrage ou au Mdiire
d'Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s’engage
& régler intégralement au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignatdires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes:

Si le soumissionnaire refire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d’appel d’offres
; Qu
[

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié I'attribution dv marché par le Maitre d'Quvrage ou le Maiire
d'Ouvrage Délégué pendant la péricde de validité:

omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledit marché.

Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué un montant allant
jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que
le Mditre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu
toutefols que dans sa demande le Maftre d’'Ouvrage ou le Mafire d’Ouvrage Délégué notera que le montant
qu'il réclame lui est d0 parce que I'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a{ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiifre d'Quvrage
Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Mafire d'Ouvrage Délégué tendant
& la faire jover devra parvenir & la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la
fin de cette péricde de validité.

le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement
et ses suites.

Signé et authenfifié par la banque

Fait a , le .

Qe B L

2 e of 4,
S ik 9 Cam%.%

[Signature de la banque]

[NB : ce caufionnement doit étre acquitté a la main par I banque]
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ANNEXEN°®4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°

Adressée & [indiquer le Mafire d'Ouvrage ou le Mailre d'Quvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-
dessous désigné U le Maitre d"Quvrage »

Attendu que [nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné
« le Fournisseur ou du prestataire 1, s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser
[indiquer la nafure des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Mditre d’Quvrage ou au Maitre
d'Quvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal & {indiquer le pourcentage comptis entre
2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, [nom et adresse de banque], représentée par [noms des
signataires], ci-dessous désignée « I'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage
ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite
de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait & ses engagements contractuels au
titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute somme jusqu'd concurrence de la somme de ________ [en chiffres et en letires].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cavtionnement définitif et nous dérogeons
par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement deéfinitif prend effet & compter de sa signature et dés notification du marché. La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des
fournitures,

Apres le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous &tre automatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre
de la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cauvtionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui_goncerne le présent

. o WVE LY g,
engagement et ses suites. S5 of Can,':,"n.‘
- foq,flr

L

Signé et authentiifié par I'Organisme financier

.

o

FEIG
144, "

=5
bnsuy

, le

3

K

et

[Signature de la banque]

&
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ANNEXEN®5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N°

Adressée [indiquer le Maiire d’Quvrage ou le Mdfire d'Ouvrage Délégué]
{Adresse du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]

Ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Mditre d'Quvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
[le titulaire], au profit de Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délégué [Adresse du Mafire d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué] (¢ le bénéficiaire
»)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant
que [le titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de
'avance de démarrage selon les conditions du marché du relatif aux
fournitures et services connexes [indiquer I'objet et les références de I'appel d'offres ef le lot, éventuellement],
de la somme totale maximum correspondant & Favance de quaranie 40% du montant Toutes Taxes
Comprises du marché n® , payable dés la noftification de l'ordre de service correspondant, soit
francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette
avance sur les comptes de [le fitulaire] ouverts auprés de la banque
sous le n° .

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefais, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au
fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun,

Signé et authenfifié par P'arganisme financier

Fait & , le

[Signature de 'organisme financier]
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ANNEXE N°6 : MODELE DE CAUTION NEMENT DE BONNE EXECUTION EN REMPLACEMENT DE LA
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N°

Adressée [indiquer le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d’OQuvrage Délégué]

[Adresse du Maiire d'Ouvrage ou du Mdaitre d’Ouvrage Délégué]

Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué »

Attendu que nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le Fournisseur
», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer Pobjet des prestations)

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur & 10% &
préciser] du montant TTC dv marché peut &tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, adresse organisme financier], représentée par noms des
signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & 'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant
maximum de [en chiffres et en letires], correspondant & [pourcenfage inférieur & 10% &
préciser] du montant du marché (10)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas
satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Mditre
d'OQuvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du
montant égal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des prestations figurant dans
le décompte définitif, sans que le Maiire d'Ouvrage ou le Mditre d’QOuvrage Délégué ait & prouver ou &
donner [es raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ov additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera

d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présenfe garantie entre en vigueur dés sa signature, Elle sera libérée dans un délai de trente {30) jours
& compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée délivrée par le Maiire
d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué au titre
de la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par I'organisme financier

Fait & , le

[Signafure de I'Organisme financier]

10% du marché.
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ANNEXE N°7 : MODELE D'ATTESTATION OU D’AUTOR ISATION DU FABRICANT

[LeSoumissionnaireexigeduF abricaniqu’ilpréparecetieletireconformémentauxindicationsci-aprés.  CeHte  leffre
doit éfre & I'entéte du Fabricant et doif &ire signée par une personne diment habilitée & signer des documents
qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cette lefire dans son offre, si exigé dans les RPAO.

Date [insérer o date (jour, mois, année) de remise de I'offre] AON°_du _: [insérer les références de I'Appel
d'Offres] Variante N°.: [insérer le numéro d'identification si cefte offre est proposée pour une varianfe]

Asfinsérer le nom complet du Maitre d'OQuvrage ou du Mditre d'Ouvrage Délégué]
Je soussigne (nom et adresse compléte du fabricant} .........

Atteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée & commercialiser nos produits {ou le cas
échéant) dispose d'un agrément,

Nousconfirmonstoutesnosgarantiesetnousnousportonsgarantspourlesfournituresoffertes.

Signature

En date diecenrecescceresienrenns

JOUE dBurrcerirersiresreesrssarasassene
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ANNEXE N° 8 : CADRE DU PLANNIN G DE LIVRAISON

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des prestations et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant compte de Iincidence des saisons
de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier o' Appel d'Offres par le Maitre d’Quvrage] A.
Préciser la nature de 'activité

[Mois ou semaines & compter du début de la mission]

Activité (Idche)

AV

med
£y TERA

velop

Seny
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ANNEXEN®9 :

CONNEXES

Personnel technique /de gestion

MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER DANS LE CADRE DES SERVICES

Nom ‘. Fonction Qualification |/Années Années .. Poste - ou
proposée  [minimale d'Expérience fonction
o D’expérience Spécifique Occupé (e) pour
; Générale En Chaque projet
“ Terme de projets
similaires réalisés
Personnel d'appui (sieége et local)
Nom Spécialisation Poste Année

d'Expérience

Attributions

\QU
\,4

=¥
ANNEXEN°®9 : MODELE DE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES Déf_ ,
COMMANDEES iz
N° Désignation des Fournitures e

eru\

[Insérer la désignation des Fournitures]

fournir]

[insérer la quantiié des articles &
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EN" Service

Désignation du Service

Unité de mesure

[insérer le numéro du
Service]

[insérer lo désignation du service]

[unité de mesure]
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ANNEXEN®10 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE
[Lieu, date]
A ;: [Nom et adresse du maiire d'ouvrage

Madame /Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformément & votre DAO N° .....du....relatif &........,
de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAC.

Au cas ol cetfe proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., 'expression de notre parfaite considération. /-

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat :

Adresse :

,"ﬂuo\-‘\.‘u: "Jké"""'tg;n\"\
‘/Q‘g’g‘“\;\\c 0 arne’ot.‘.‘ N

AT
i )
# 90ing and n
ricanon EL3
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ANNEXE N°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (C V) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

..... Te et reataertananarnarastattstisarenecnnnsansessssrsNomduCandidat:e.eo. ... ..

crerrenasssersese.. Nomde l'employé:............. Cererer et

e eeereeeas s eaa e R ] (o3 (=111 [o11 B P
Cerieeaaas et Dipldmes:.cueiiiennnnnn.
et et et et ettt eseesees e Chtrerteertiteranera e taneana cresrearaiease... Date

denaissance s, ..o veiiinneneenn

. +evssss0.. Nombre d'années d'emploi par le Candidat
fossesassarsassenssssnorsiasnssse Nationalité « . . ... ... ..... et e e s Affiliation & des
associations/groupements professionnels t .. ..vvveiree s viiiierinannnnn

L N LY L R N L R R I A ST Y L N N N N R R R T

L R R L e N L R R I I T I I Y LR R R R N L N B S .

Attributions spécifiques s . ..o v il i i e,

L R R R L R I R R R R I R I I I R I S A A N

L I I I R T O R L R R I R T R R R O I I I R R L N I I B TR I R

L R R I I I T T I R I L BRI R R

Principales qualifications :

{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de lo formation ef de "expérience de I'employé les
Pag Perg b4

plus ufiles & ses atiributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par
lui/elle lors de missions antérieures, en en précisant la date ef le liev.
i P

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employé,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,
ainsi que les diplémes obtenus.] e -
RV DY s

i LN
o of Capy e o%.,

Pidces Annexes :
Copie certifiée conforme du dipléme le plus élevé et éventuellement une
métier

Attestation de disponibilité



L R R I I I I I I I I I R R I R I I R I N N I I B S )

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel, Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix dernigres années, préciser en outre le type
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques :

[Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues :

[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne la
langue lue/écrite/ parlée.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

RN I o | 2 S

[Signdfure de employé et du représentant habilité du consultant]

Jour /mois/année

Nomde Pemployé ...ttt ittt et ie st sertnssasassarsnsnsassassastnarsnssnnsnes

L A R I e I I R R R R R R A N N R S I N R R )

Nom du représentanthabilité : ... oo it it i it iininnnnas

faning 3 T
Ahiree :gnf)“. wis
Adicimey
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ANNEXE N° 12 : DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe & lo

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres

National n°[indiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, Fintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Eait & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXEN®13 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos
qualifications

A |'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente que

votre société /organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme I'un des principaux
partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre
Lieu : société forganisme (profils) :

Nombre d'employés ayant participé a la
Mission

Nom du Client:

Adresse :
Nombre de mois de travail ; durée de la
Mission :

Date de démarrage : Valeur approximative des services

Date d'achévement ;

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

H0E DU CAlggs
P o Came, R
0y :;&wmem B %

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :

T

-f‘z""fa;mg a0 Tee S 2
l\‘é’i‘-’l:'}'_rn;mg'-y
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ANNEXEN°14, DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, lo méthodologie ef le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
fechnique. Il est suggéré de présenfer la proposifion fechnique (10 pages maximum, y compris les tableaux ef
grophiques) divisée en frois chapilres :

Conceplion technique et méthodologie,
Plan de iravail, et

Organisafion et personnel

Conception technique et méthodologie. Dans ce chapiire, il vous est suggéré d’expliquer lo maniére donf vous
envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter les aclivités
ef obfenir les résultats attendus et le détfail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les problémes & résoudre et
leur importance et expliquer la conception technique que vous adopferez pour ce faire. Vous devrez en outre
expliquer la méthodologie que vous avez l'inlention d'adopter ef so compatibilifé avec la conception proposée.

Plon de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activiiés que comprend la mission, leur nature
ef durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations infermédiaires de I'auforité
contraciante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de fravail proposé doit étre compatible avec la
conception technique ef la méthodologie, montrer que les termes de référence ont éié compris ef peuvent éire
traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports, croquis et tablecux
qui constifuent le produit final doivent éfre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit étre
compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Orgaonisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure ef la composition de voire équipe.
Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de I'expert responsable ef une liste du
personnel clé et d’appui proposé.
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ANNEXE N°15 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS
ECHEANT

Age [/ EtafNombre PropriéiaireAnnée Justificatif
Désignation ef minimal d’obtention
N°  [caractéristiques du requis
matériel /location
1
2
N

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels ef outils requis pour la réalisation des prestations (ii)

le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il peut éire envisagé, la mise & disposition de ces
matériels por la focation, auque! cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et Iégalisé
auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN°16 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

le soussigné M,

Représentant 'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le

En compagnie de M.

du mois de

de I'année

Agissant en lieu et place de 'vtilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M’étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

I N R R N R T PR srasnsssarereanvw

. LER) censssnnn

----- L R R N R O R T R
L] [EEE YRR T YRS ssnan

------------------------- L N R R N L A L N o
LR Y P Y]

LI R N Y Y Y Y T T T TR L N Y Y N )
BEBUB bbb AR R

--------------- L R R TN

N.B : le prestataire doit soumetire pour chague sife de projef une déclaration de visite de site.

FOIt @ meeeeeeeearmeenereenenns I N

lLe soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)

Ul U
i \\‘».C-U LY

ey ™
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CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES : .

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n’est, dans 'un des cas svivants :

étre en état ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation
d’activité ou &re dans foute situation analogue résultat d’'une procédure de méme nature ;

avoir fait 'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement

ayant force de chose jugée pour délit commis dans e cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché
ou d'un accord-cadre ;

en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cinq derniéres années une faute grave
& l'occasion de la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

n'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou
nos obligations relatives au paiement des impdts selon les dispositions légales ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partendire
Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de I'exécution d’un marché ou d'un accord-cadre ;

s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans

le cadre du processus de passation du Marché ou de 'accord-cadre.

Nous atlestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos
sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét svivantes :

actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Mdiire d'Ouvrage, a moins

que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu
sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché en résultant, & moins que le

conflit cn découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu & sa
satisfaction ;

contrdler ou &tre contrélé par un autre soumissionnaire, &tre placé sous le contrdle de la méme

entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou_attribuer & un autre
soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme/neﬁ‘é—fgg%gh};l'égq[ qu'un autre
soumissinnnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec i :__ 2 u; i §iq‘nnaire nous
permettant d’avoir et de donner accés avx informations contenues d e’e‘s""% Bives, de les
influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d'Quvrage ;

étre encngé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'a
pour lc —ompte du Mditre d'Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation e | aux ou de

fournitures ou d'un accord-cadre :



i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé des spécifications, plan,
calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ; ii) &tre
nous-mémes ou l'vne des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre
d'Quvrage pour effectuer la supervision ob le contrdle des prestations dans le cadre du Marché ou de
I'accord-cadre.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.
Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera I'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation av regard des points 1 & 3 qui précédent.
Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché ou de I'accord-cadre :

Nous n'nvons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions ou omission) destinée
@ tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son
consentement ou & lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles
interncs afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n’avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales {actions ou

omissior! contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir
un bénc{ice illégitime.

Nous n'ovons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas dir-~tement ou indirectement, & {i)toute personne détenant un mandat [égislatif, exécutif,

adminis'-atif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou élue, & titre permanent ou non, qu'elle
soit rémnérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre personne qui exerce une
fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service
public, cu (iii) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature,
pour k' m@me ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un
acte d: s 'exercice de ses fonctions officielles.

Nous n’--vons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas directement
ou indi-~ctement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité,
en que' ‘ue qualité que ce soif, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne

ou eniit -, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales
conirac’' clles ou professionnellies.

Nous n'-vons pas premis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible d'influencer le
proces=s de passation du Marché ou de I'accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment,
auvcune ratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser
fe fev <'» la concurrence, notamment en tendant & limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la
concurr- nce par d'avires entreprises.

Nous-r “mes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Mditre d'ouvrage &
exam’- rles documents et piéces comptables relatifs & la passation et I'exécution du Marché ou de I'accord-
cadre - a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par I'ARMP.

Signat

Nom :

Diment -abilité & signer 'offre pour et au nom de :

‘n date du
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «« SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Mdaitre d'Quvrage »

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

Nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement, 'ensemble de
nos sous-fraitants les normes environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale
parmi lcsquelles figurent les conventions fondamentales de ['Organisation Internationale du Travail (OIT) et
les corventions internationales pour la protection de I'environnement en cohérence avec les lois ef réglement
applicables au Cameroun.

En outre, nous nous engageons également & metire en ceuvre les mesures d'atténuation des risques

environnementaux et sociaux, dans la notice d'impact environnemental et social fournie par le Mditre
d’Quvrage,

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitants auvtorisons, le Maitre

d'ouvrric & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et I'exécution du Marché
et & le< soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par 'TARMP.

Signalvre :

Nom :

Dimen! habilité a signer I'offre pour et av nom de :

En date du

o
s

o
Yo “eyatopm
Gﬂﬁmou?gnm‘
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Les études ont été menées par le Département du Développement Rural et Communautaire du PADI-DJA en aoiit
2025,

Les termes de référence de ladite étude sont ci-joints :
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MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE Aat O | & RS-
LA PLANIFICATION T S MINISTRY OF THE ECONOMY,
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RERRERERE R R

APPUI A LA GESTION DURABLE DES RESSOURCES
FORESTIERES DANS LA BOUCLE MINIERE DU DJA

Termes de Référence
Rédigé par :

Département du Développement Rural et Communautaire

Supervisé et Coordonné par :

Mr. TALATALA Blondeau
Coordonnateur PADI-Dja
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1. INTRODUCTION GENERALE

Contexte et {ustification

Dans le cadre de la mise en ceuvre de ses activités, le Programme d’Aménagement et de Développement
Intégré de la boucle miniére du Dja et de la zone frontaliére adjacente (PADI-Dja) prévoit chaque année

dans son budget, une provision dédiée & I'accompagnement de Coopératives exploitantes des forats
Communavtaires et Communales.

Clest dans cetle perspective que les présents Termes de Références (TDR) sont élaborés,

OBJECTIFS

Obijectif général

L'objectif général de la prestation est d'accompagner les organisations paysannes exploitantes des foréts
communautaires/communales de la zone d'intervention du PADI-Dja & I'exploitation rationnelle et durable
des foréts.

Les objectifs spécifiques
Plusieurs objectifs spécifiques sont fixés comme suit

fournir les équipements relatifs & I'exploitation du bois aux coopératives exploitantes des foréts
communautaires dans les communes de Lomié, Messok & I'Est et Djoum au Sud ;

fournir les équipements de protection individuelle (EPI) aux coopératives exploitantes des foréts
communautaires dans les communes de Lomié, Messok et Djoum ;

fourni= le matériel roulant (moto), aux coopératives exploitantes des foréts communautaires dans les
communes de Lomié, Messok et Djoum ;

renforcer les capacités des membres des coopératives exploitantes des foréts communautaires dans les
communes de Lomié, Messok et Djoum & {'vtilisation des équipements d'exploitation du bois ;

fournir des GPS aux coopératives,

RESU'TATS ATTENDUS
Les résullats attendus sont les suivants :

les é~ipements relatifs & I'exploitation du bois sont fournis aux coopératives exploitantes des foréts
comn* ~outaires dans les communes de Lomié, Messok et Dioum ;

les é¢-ipements de protection individuelle (EPI} sont fournis aux coopératives exploitantes des foréts
communavtaires dans les communes de Lomié, Messok et Djoum ;

le me' ~riel roulant {moto), le carburant et huile sont aux coopératives exploitantes des foréts communautaires
dans les communes de Lomié, Messok et Djoum ;

les membres des coopératives exploitantes des foréts communavtaires dans les communes de Lomié, Messok
et Dj- »'m sont renforcées en capacité & ['utilisation des équipements d'exploitation du bois ;

les G"'S sont fournis aux coopératives.

COM ™ "TANCE DES TRAVAUX
Les p-~stations qui feront objet de cette consultation se dérouleront respechverggm(,dggls les Communes de
Lomi¢, Messok & [I'Est et Djoum au Sud. Elles consisteront & la fournlwqwmems relatifs &
I'exoy’ -tation du bois, de protection individuelle et duv matériel rdOE: et S8 Q jé\epopéraﬁves
exp' ‘nntes des foréts communautaires et communales dans les Comrﬂﬁm ?
PAD! . "ia. La prestation se fera en un (01) lot unique. i

~
tax]
E-]
T
(=
o

4.1 M ~seription des équipements



E<:UIPEMENT

DESCRIPTION

S ‘erie mobile
‘TAS MILL

modéle LM 10/30 (essence- Moteur essence Kohler EF], deux
cylindres en V.Puissance : 30 cv.Démarreur électrique (batterie
12 V).lame circulaire & 5 dents carbure, sur pivot &
90°.Dimensions de la lame : @ 634 mm, épaisseur 3,55 mm,
trait de scie 6,1 mm. Coupe maximum : 254 x 254 mm (sciage
& double trait jusqu'at 254 x 508 mm), Grumes : diamétre
jusqu'd 2 m et plus, longueur standard 6,20 m (extensible &
volonté avec rallonges de rails en option). Divisicn réglable
par vernier a manivelle horizontal et vertical.Consommation :
18 & 23 litres d'essence par jour.Dimensions {L x | x h ) :

une caisse de 2,85 x 1,02 x 0,80 m, deux rails de 5,90 x 0,20
x0,30m

Trongonneuse STHIL
0.0

La MS 720 — conception améliorée de la scie & chaine STIHL
070 lo plus populaire. Equipée du nouveau guide-chaine
Duromatic E {environ 8 % plus épais) pour moins de vibrations.

Données techniques

DONNEES TECHNIQUES ~ VALEUR
Déplacement cm?® 105,7

Performances kW 4,8

Poids kg 1) 10,8

Rapport poids/puissance kg/kW 2,2

STIHL Oilomatic sciage /type de chafne .404
Matériau filtrant  Tissu non tissé

S¢"e Trongonneuse

STHIL 070

Mato Yamoha AG
100 y compris les
cosques et les cartes
a-’ses

Energie: essence; Puissance commercialeinc Puissance
fiscale:1CV ; Consommation mixte:nc; Emission de CO2:
nc :Boite de vitesses :Manuelle :Carrosserie: Scoot

7S GARMIN
C-cgon 700 GPS

p-riable  couleur
te rile 3"

Réception safellite GPS et GLONASS pour un suivi plus précis
qu'avec le GPS seul, dans les zones escarpées

Compas électronique 3 axes avec cccélérométre et altimétre
barométrique

Ecran tactile antireflet 3" & double orientation {mode paysage
ou portrait)

Connectivité sans fil (compatible Wi-Fi, Bluetooth®, ANT+®)
Prise en charge de la météo dynamicque et de Geocaching Live
Smart  Notifications' via  Bluetooth® et  téléchargements
auvtomatiques des données vers la communauté en ligne Garmin
Connect™ _

P ste EAGLE 1

eau \/ acide \/ alcalin \/ huile \/ graisse bottes pve résistant,

FRE PCV antidérapant, antistatique ; semelle est résistante & I'abrasion
. - . T

et les contrats ; protection cheville, absorptiont lenet -le,-éyv;jlu
région de sigge de talon, renforcement deglgriet 0._ ajq‘ﬁ\
résistant aux basses températures. %

C-sque de Casque résistant aux chocs et & la pér

F ~tection +50°C.

ir “viduelle
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C-angs en plastique en polyéthyléne

Lenette de sécurité plastique

M.achette aisco manchette noir 202
Pelle beche tropic

P=lle Ronde tropic

Piache tropic+Manche
tropictManche

METHODOLOGIE

L'apr -»che méthodologie est fondée sur les différentes étapes de I'exécution ci-aprés:
Phas» 1:

fourn“ure des équipements relatifs & I'exploitation du bois aux coopératives exploitantes des foréts
comn nautaires dans les communes de Lomié, Messok & I'Est et Djoum av Sud ;
Fourr 'ure des équipements de protection individuelle (EPl} aux coopératives exploitantes des foréts
comr :ncutaires dans les communes de Lomié, Messok & I'Est et Djoum av Sud ;

[ rrunNATIO Lomié/ Messok/Qua Djoum/Qua PADI-
H Quantit niité ntité Dja/Qua
é ntité
Sricrie mobile 1 1 1 /
I 'CAS MILL
T -Aneanneuse 2 2 2 /
SiHIL 070
¢ e 2 2 2 /
T aneanneuse
“UHIL 070
}'oto Yamaha 1 1 1 /
N
 orefiapon)

¢ "5 GARMIN 1 1 1 2
¢ -o50on 700

¢ 7?5 portable
e ulenr tactile

F ste EAGLE 10 10 10 /
' PAIRE PCV
( nene de 10 10 10 /
- atection

¢ angs en 10 10 10 /
roactic

[ 1 aene e 10 10 10 /
s turite cn
! ~5hig

| ~ehene 10 10 10
;ST
FOAMUTUFTTE
PoTST 2072

[ i~ beche 10 10 i0

i

s  Ronde 10 10 10




>

tropic

Pioche 10 10 10 /
tropict+Manche
Renforcement 8 6 3}

des capacités

le matériel roulant {moio), sont aux coopératives exploitantes des foréts communautaires dans les communes
de Lomié, Messok & I'Est et Djoumn au Sud ;

fournir les GPS GARMIN Oregon 700 GPS portable couleur tactile 3" aux coopératives.

Phase 2: Renforcement des capacités des membres des coopératives exploitantes des foréts communavtaires
dans les communes de Lomié, Messok & I'Est et Djoum au Sud & [I'utilisation des équipements relatifs &
'exploitation du bois. Le prestataire devra s'assurer qu'au terme de cette activité, que cing {05)
coopérateurs choisis au sein des coopératives soient formés sur l'vtilisation et I'eniretien des équipements
d’exploitation du bois en 'occurrence les LUCAS MILL et les trongonneuses. Les services d'un expert seront
requis pour les formations & cet effet,

Phase 3:  Réception provisoire : elle sera effectuée par une commission dédiée & cet effet.
Phase 4: Réception définitive : elle sera effectuée par une commission dédiée a cet effet,

LIVR ABLES
Il est attendu les livrables suivants du Prestataire :

Livroble n°1;: procés-verbal de la liste compléte, quantité de toutes les fournitures ;

Livratle n°2 : Rapport de formation des bénéficiaires.

7. DELAI ET LIEU DE LIVRAISON

Le de'ni maximum prévy par le Maitre d'"Quvrage pour la livraison desdites prestations objet du présent
appe! d'offres est de trois (03) mois calendaires.

Les prestations objet du présent marché seront faites respectivement dans les Communes de Lomié, Messok
et Djoum dans un magasin de stockage préalable loué par le prestataire. La garantie des équipements est
de s'+ [96) mois aprés réception définitive de la prestation.

MODULE DE FORMATION

le prestctaire renforcera les capacités de 15 membres des coopératives exploitantes des foréts

communautaires, soit 05 {cing) dans les communes de Lomié, 05 (cinq) dans la Commune de Messok & I'Est et

05 (=) dans la Commune de Djoum av Sud. Les formations se déroulement durant 03 jours dans chaque

Cor unn. les modules de formation qui seront développés sont les suivants /5\.\0\)&00 Catgg,
- Utilisation et maintenance de la scierie mobile;

yic of Camg,
5O O%

N
WL

- Utilisation et maintenance des Trongonneuses ;
- Collecte et enregistrement des coordonnées GPS.

S
s
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=
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS DE PREMIER RANG
AGREES PAR LE MINISTRE DES FINANCES, AUTORISES A EMETTRE LES CAUTIONS DANS
LE CADRE DES MARCHES PUBLICS.

i -~ BANQUES

1- Access Bank Cameroon, B.P. 6000, Yaoundsé ;

2- Aflriland First Bank (AFB], B.P.: 11 834, Yaoundé ;

3- Banco National de Guinea Equatorial (BANGE), Yaoundé ;

4- Banque Atlantique Cameroun (BACM), B.P. : 2 933, Douala ;

5- "rmque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. : 12962, Yaoundé
A- Tonnque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK), B.P. : 660 Douala ;

7- Banque Internationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P. : 1925, Douala

8- CiBank Cameroun {CITIGROUP), B.P. : 4571, Douala ;

- (.~mmercial Bank of Cameroon (CBC), B.P.: 4004, Douala ;

10- Crédit Communavutaire d'Afrique — Bank {CCA BANK), B.P. : 30388, Yaoundé ;
11- Frobank Cameroun (ECOBANK), B.P. : 582, Douala ;

17- Un Regionale Bank, B.P. : 30145, Yaoundé ;

13- MNational Financial Credit Bank (NFC-BANK), B.P. : 6578, Yaoundé ;

14- &~ciété Commerciale de Bangues-Cameroun (SCB-Cameroun), B.P. : 300, Douala ;
15- Peeiété Générale Cameroun (SGC), B.P. : 4042, Douala ;

16- Stondard Chartered Bank Cameroun (SCBC), B.P. : 1784, Douala ;

17- !Inion Bank of Cameroun PLC {(UBC), B.P. : 15569, Dovala ;

13- "ived Bank of Africa (UBA), B.P. : 2088, Douala ;

- € MAPAGNIES D'ASSURANCES

Y- ATTTIVA Assurances, B.P. : 12 970 Douala ;

2. #~--orance et Réassurance Africaine (AREA) B.P : 1531, Dovala ;
2o 4 TPANTIQUE Assurances S.A. B.P, : 2933, Douala ;

10 "NAS Assurances, B.P. : 109 Douala ;

5.7 A S5AB.P: 54, Douvala;

&= NTUA Assurances S.A, B.P. : 2759 Douala ;

7V DASSUR B.P : 5963, Dovala ;

R- Prdential Beneficial Général Insurance S.A, B.P. : 2328, Douala ;
- " AL ONYX Insurance Cie, B.P. : 12230, Douala ;

N. TYAR S A B.P: 1011, Dovala ;
1 1. ~*MIAM Assurances Cameroun, B.P.: 11 315 Douala ;
*2- I PNTHE Insurance, B.P. : 1540, Douala.

»B. ""~mission des cautionnements dans le cadre des Marchés Publics est désormais régie par
f+ 1 ro-circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 Juin 2024 relative aux modalités de
c~ne ien, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des
es” anments sur les Marchés Publics.
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